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tu: entre estos dos extremos la elecciéon no es dudosa: la Humanidad.
ha recorrido grandes etapas en el progreso, debido 4 los trabajos y des-
cubrimientos de los sabios mds 6 menos excéntricos; pero no creo que
deba nada 4 los atletas y gladiadores. En la antigua Grecia eran con-
siderados como gente soez los Beocios, porque en su mayoria eran
muy robustos y rudos para la pelea; pero al mismo tiempo ignorantes
y dsperos. Sin embargo, brillaron por excepc1on Pindaro, Pelopides y
Epaminondas.

En suma, cuanto llevo dicho en este pobre y deslucido bosquejo, y
todo lo que hay escrito sobre el particular, que es inagotable, puede-
formularse en esta frase feliz del poeta satirico Juvenal, contempori-
neo de Quintiliano: :

Mens sana n corpore sano.—HE pICHO.»

-

F
* *

Puso fin al acto el sefior ministro de la Gobernacién que comenzé
dando gracias por las frases benévolas de que habia sido objeto, y se
asocio 4 las alabanzas dirigidas 4 la Diputacién por haber construido
el edificio, y al Ayuntamiento por ceder el solar, desprendimiento que
dice mucho en favor del celo que ambas corporaciones muestran por:
la ensefianza, tan enaltecida en el magistral discurso del Sr. Director.

Tuvo para los escolares sentidas y elocuentes frases, alentindoles
4 estudiar al amparo de la paz que hoy reina, con ob]eto de llegar 4
ser buenos ciudadanos y dar dias de gloria 4 su patria, |

Les invit6 4 seguir el ejemplo que les da S. M. el Rey, modelo de
aplicacién y amor 4 la ciencia, y termin6 declarando abierto el curso..

Los tres citados sefiores merecieron grandes aplausos de la concu-
rrencia.
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BASCO-NABARROS ILUSTRES

—— _.%‘2— R
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ECEANDIA

El notable botdnico y bascofilo nabarro sefior Lacoizqueta, parroco.
que fu¢ de Narvarte, en el interesante prélogo de su «Diccionario de
nombres bascongados de las plantas», menciona al botdnico cuyo nom-.
bre encabeza estas lineas y recuerda que fué tan estimado del insigne
naturalista sueco Linneo que éste le dedico una especie vegetal 4 la
que puso por nombre especifico Echandia. En Zaragoza existe una ca-
lle llamada de Echandia. ;Quién era Echandia? '

- Un farmacéutico que realizd notables trabajos de botianico y que
contribuyé muchisimo al adelanto intelectual y material de la capital
aragonesa: Nacio en Pamplona el 4 de Febrero de 1746 y murio el 20
de Julio de 1817. Eran sus nombres de pila Pedro Gregorio.

Se establecio, apenas terminados sus estudios farmacéuticos, en la
ciudad del Pilar, donde fundo la Sociedad econdmica de amigos del
pais, y después, con la cooperacion de ésta, varias cdtedras, un labo-
ratorio y un jardin botdnico donde cultivéd y catalogd dos mil especies
vegetales de diversos paises. Entre estas se hallaba la patata, planta
que por entonces, y aun mucho tiempo después, tantos enemigos te-
nia; y que después ha sido llamada con razén la carne del pobre.
Echandia sostuvo las excelentes condiciones alimenticias de la patata y
consiguié que se la admitiera como alimento corriente para las perso-
nas.

Dejé escritas varias obras de mérito y entre otras las tituladas Co-
mentarios d la Materia Médica de Cullera, Anotaciones @ las
Instituciones de Francfort, Sinonimia botdnica ¢ Indico-sindpsis
flora cisarangustana abreviada.

Compréndase qué grande habia de ser su mérito para que Linneo,
el mayor naturalista de su siglo, le honrase con distincion tan sefala-
da como la que hemos mencionado.

B
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DANOK IRAGO BEAR

Olatu garratz samin artetik
Bizitzau mundu onetan
Danok irago bearra dogu
Gaztetan edo zarretan;
Zoriontasun danen erdian
Jaioagaitik askotan,
Jauregi eder aberats eta
Naiera gozodunetan,
¢Atarikoak bere ez dira
Gerora egun latzetan,
Ikusten ontzi ona galdurik
Sarritan ichasoetan?

Larrachorien gisan ichirik
Egazti andiak bean,
Igotakoak odeyetara
Suerte onak jotean,

Eta orlako asko naiz bizi
Ondo geyenen ustean,
Aberasturik dagozalako
Emen, an edo bestean,
¢Bafa etziran jayo beartsu
Ezeukidunen artean,

Goyan Zeruaz, beian soruaz,
Utsagaz aldamenean?

=

1O! eta zeinbat dirudun barriz
Beti aberats bizirik,
Tkusten diran osasun baga
Poza billatu ezinik;
Ta zeinbat pobre osasundunak
Diru egarriz tristerik,
Gomutau bere baga munduan
Badago giSotasunik;
¢Batzuk legeche besteak bizi
Ez dira naibageturik,
Bakocha bere olatuetan
Ur mingoztuak edanik?

Zeinbat gazte eder bere dakuzguz
Arrotu eta jagirik,
Dirudiela jaungoikochoak
Askoi agurrak arturik,

Lora galant bat zirudiana
Atzo oraindik guririk,
¢Bafia, ez dogu gaur ikusiten
Zimeldutera asirik,
Bizimoduko ichasoari
Arpegi emon ezinik,
Atsekabezko ur mingotzetan

Lengo poz dana galdurik?
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iAy! zeinbat zoli jakituriaz
Diranak zaratatsuak,
Ditu ezanak erakutsiten
Orriz jantzirik buruak,
Naiz umant izan ¢bafia al dira
Atse kaberik bakoak?
Ez, orreik bere urrean daukez
Etsai ta arerioak,
Zeintzuk eregi eiten deutsezan
Olatu amorratuak,
Edan erazo oi deutsezala
Zurrutada ospifiezkuak.

Pozari minak beti nora nai
Jarraitu oi deutsa egan,
Gizona beti dabil zabuka
Ontzia dabillan eran;
Anchifakoak alan ebiltzan,
Gaurkoak dabiltz orrelan,
Urrengokoak bere ez dira
1 Bizi izango bestelan;
Emen ondatu bearrean ta
Ur mifak egiiiik edan,
iAy! ichasoa irago bear
Jayotakoak nai zelan!

FeELiPE ARRESE TA BEITIA.

GURUTZE SANTU LEZO-KOARI

==

Bere eleizachoan
gogoz da agurtzen,
Jaun maitetasuna maiz
dignna agertzen,
da karidade inoiz
ez dana agortzen,
amorioa dauka

gugana i8urtzen,
malko bi biotzean
dizkanari urtzen,
zorionak millaka
diozka biurtzen.

RAMON ARTOLA.

==
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EL CIRCULO MINERO DE BILBAO

EN LA EXPOSICION DE PARIS

—P Ol

El Circulo Minero de Bilbao ha obtenido en la Exposicion de Paris
el «gran premio» por la hermosa instalacién que hizo en la seccién de
mineria. |

El sefior marqués de Villalobar, en nombre del delegado régio en
la Exposicion, ha escrito al presidente del Circulo Minero don Julio de
Laztrtegui una carta en la que le d4 cuenta de tan grata noticia.

Afiade el seflor marqués en uno de los pirrafos de la carta:

«He tenido un verdadero placer en su triunfo, al cual hubiese pres-
tado todo mi apoyo si hubiese sido preciso, pero es tan justo como
merecido». |

La instalacion merece grandes elogios, asi como el interés que de-
mostré el sefior Lazirtegui, alma y vida, de que aquélla fuese, ademis
de rica en detalles de cuanto poseen las montaiias de Bizcaya y nuestro
puerto, una verdadera obra de arte.

El resultado de su iniciativa € interés bien claro estd. Bizcaya ha
quedado 4 gran altura en el primer mercado del mundo, 4 donde ha
llevado para que la conozcan minuciosa descripcion del importante de-
sarrollo de su riqueza minera. —

Ha contribuido al triunfo obtenido don Ernesto. Ercoreca, notable
delineante que presta sus servicios en las obras del Puerto exterior, pues
¢l dirigié en Paris la instalacion, colocando con exquisito gusto las di -
ferentes clases de mineral, planos de la zona minera, vistas de los car-
gaderos, planos inclinados, depdsitos de mineral y otros que han llama-
do la atencidn de cuantas personas visitaron la soberbia instalacion del
Circulo Minero de Bilbao.

Reciban nuestra enhorabuena cuantas personas han contribuido 4
obtener tan alta recompensa.
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LAS PRUEBAS DE GANADO VACUNO

—=IOE=—

El gobernador civil de Guiptizcoa ha dictado con fecha 10 del co-
rriente la siguiente circular que aplaudimos sin reservas.

«Hallando atendibles v justificadas las quejas que 4 este gobierno
civil se producen por las condiciones poco cultas é inhumanas que se
emplean al celebrar los especticulos llamados pruebas de ganado vacu-
no; y para que subsistiendo la costumbre de celebrar dichos especticu-
los, desaparezca lo que tienen de repugnante, he acordado disponer
que desde la fecha y en toda apuesta de bueyes y vacas que se cele-
bren se han de observar las condiciones siguientes: ;

.2 Que por entrada y estancia en la plaza, no se cobre cantidad
alguna 4 los espectadores.

2.4 Que un solo arreador maneje y dirija la pareja de ganado,
no debiendo exceder de una hora el trabajo de ésta.

3.* Que la vara llamada pértica ¢ akullu que emplee el arreador,
sea la comunmente usada en faenas agricolas, y siendo el aguijén de
tamaiio que no pueda producir sangre 4 los animales.

4.+ A fin de que se cumplan estas condiciones, asistird 4 las apues-
tas un delegado de este gobierno, cuyos honorarios serdn de cuenta y
cargo del que solicite la autorizacion para realizar aquella.

Los alcaldes, guardia civil, miqueletes y demds dependientes de mi
autoridad, hardn guardar los preceptos.que quedan consignados».



LA ROMERIA
DE SAN MARCIAL

Beatus ille qui procul negotiss.

Fn mi vida he pasado dias mds tranquilos y mds felices.

Y fué que cansado de ciertos quehacercillos publicos de.los que sue-
le uno sacar muchas veces los piés frios, la cabeza caliente y el corazon
con buena dosis de algo que en nada se parece 4 la dulzura, decidi
jqué diantre!, echarlo todo 4 doce y darme una temporada de vida idi-
lica, patriarcal, que contrastara con lu agitacion pasada.

Y dicho y hecho: un dia, de madrugada, me calcé unas alpargatas
blancas como la nieve del Zaraya, colgué de un grueso baston de mon-
te un pequeno lio de ropa que me habian preparado, y apoyando aquel
en ¢l hombro, 4 uso de las gentes de mi pais, aprovechindome de la
soledad de mi calle, la atravesé con cierto airecillo de voluntario car-
lista, v emprendi la subida del monte, por el que serpeaba el sendero
que conducia al término de mi viyje, el cual no era otro sino un anti-
ouo cascrio que me legaron mis padres, apartado de los mortales como
suelen estar los nidos del cuclillo anunciador de las alegrias primave-
rales. ’

Afio XXI.— Tomo XLIII 20 Octubre 1900.—Ntm. 730
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Excuso decirte, amigo lector, que en cuanto me encontré en el
campo no me acordé mds de los malos ratos pasados que Napoledén de
su antigua oscuridad y pobreza el dia de Austerlitz. Caminaba sintien-
do en mi pecho palpitaciones de gozo, mds ligero que un pdjdro. jQué
mafiana aquella mds hermosa! Era en mayo, el mes de las flores y de
la alegria. Iba yo, jaufa!,' por mi vereda entre castafiales, oyendo el
canto de los pdjaros que revoloteaban entre el ramaje, respirando ese
aire vivificador de la madrugada exento de toda impureza, y conforme
iba encontrando sefiales de que estaba proximo el término de mi viaja-
ta, mds apretaba el paso y sentia mayor contento. Con tan buenos dni-
mos subi la cuesta, que & la hora préximamente de haber dejado mi
casa, desembocaba en la pradera en cuyo fondo se esconde el caserio de
Zupide, el cual entonces apenas se dejaba ver, medio cubierto por el
follaje de los corpulentos robles que alli extienden sus copas y llenan’
aquel apartado sitio de sombras y de frescor. Lo primero que hice, an-
tes de presentarme en la casa, fue sentarme al pie de uno de aquellos
arboles, y despues de enjugarme el sudor que 4 pesar del fresco de la
mafiana me bafiaba la frente, fumar un cigarrillo contemplando la rica
vegetacion de aquellos lugares con la satisfaccion de quien hd tiempo
no ha respirado con mds delicia. Pero en esto llegaron adonde yo es-
taba 4 darme la bienvenida Antdn, el inquilino de Zupide, y Franchis-
ka Ifiasi, su mujer, viejos ya los dos y muy amables ambos, y con mu-
cha insistencia me invitaban 4 que pasara adentro, que ya me tenian
preparado un cuartito bastante bien arreglado, y procurarian por todos
los medios posibles que la estancia en el baserri me fuera agradable.
Traian de la mano 4 dos nietecitos suyos muy rollizos y muy guapos.
Ugasaba Jauna, nekatuta egongo da (Sefior amo, estard usted
cansado), déciame la buena de Franchiska Ifasi dindome unas carifio-
sas palmadas en la espalda que no hubiera yo cambiado por cien son -
risas palaciegas. A todo esto Pinto, el atari-chakur del caserio, la-
draba como un condenado, forcejeando desesperadamente por librarse
de la cadena que le tenia sujeto en el gran portaldén de la casa, v todas
las amenazas de Antdn, ni todas las palabras de carifio que desde don-
de estdbamos le dirigia yo como antiguo amigo suyo, no fueron parte
para que dejara de ladrar y grufiir. Entramos en la casa. Me conduje-
ron 4 mi cuarto, que no por ser pobre dejaba de estar blanco como

(1) jaufa! Exclamacion de alegria entre los euskaldunas.
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la nieve ni carecia de lo mds necesario, y después de repetirme el
matrimonio que dijera con franqueza todo cuanto se me ocurriese,
y de apretarnos de nuevo las manos con efusion, ellos con sus pe-
queniuelos se fueron escalera abajo, y yo me eché de pechos 4 la ven-
tana 4 respirar con una especie de embriaguéz aquella atmosfera de
caserio, buena para los débiles del cuerpo y buena para los tristes del
alma.

¢Coémo contarte al detalle, amigo lector, los excelentes dias que alli
pasé, suelto como una alondra, volando de continuo del caserio 4 la
cuspide, de la cuspide al llano, del llano al sitio aquel escondido don-
de habia anidado una abubilla, de aqui 4 la heredad en cuesta donde
araban lentamente, pero con paso firme y segurisimo, los poderosos
bueyes de Pedro José, el casero de Idurio, con quien hablaba 4 menudo?
jCudntas veces me sorprendid la noche por aquellos andurriales, y can-
tando alguna de esas canciones que brotan de los labios en los momen-
tos de verdadera paz y alegria, eché 4 andar maquinalmente hacia la ca-
sa, donde me esperaban con la sonrisa siempre en los labios Antén y
Franchiska Ifiasi, Jo§¢ AndréS y Mafiuela! «;Por dénde ha andado V.2»,
me decian con 2l mayor carifio; «se conoce quc le va gustando nuestra
vida del campos. Y juntos entribamos en la casa, y juntos cendbamos,
y juntos rezdbamos el Rosario, el cual solia ser interrumpido muchas
veces por 6rdenes como esta, que daba el viejo: «Jo8¢ Andrés, vé d ver
qué tiene la vaca.» «Sal 4 la puerta, Austif, 4 ver quién viene, que
Pinto ladra mucho.»

Era feliz. Ademds de tudo, aquel antiguo caserfo encerraba recuer-
dos de familia que daban particular encanto 4 la tranquila estancia. Yo
no podia olvidar un momento que alli, ¢n illo témpore, pasaban el ve-
rano mis tatarabuelos; de lo que dan indicio algunas sefiales de antigua
importancia que ostenta la casa, entre ellas, los restos de lo que un
tiempo fué capilla. ;Oh témpora! Aquella humilde choza encerraba sin
duda alguna para mis abuelos todo ¢l boato, toda la caprichosa elegan-
cia, todo el chic de Dieppe, Trouville y Biarritz juntos.

Un dia, después de comer con muy buena gana la sencilla pero
apetitosa comida cuyo final obligado era la sustanciosa leche con maiz;
después que hablé cuanto se puede hablar con la buena de Franchiska
Ifiasi mientras Antén y el matrimonio joven descansaban un poco pa-
ra volver de nuevo al interrumpido trabajo, viendo que por excepcion
no me tentaba el suefio, sali sin rumbo fijo del caserio, y como piedra
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que se suelta en la pendiente, me dejé caer por entre aquellas magnifi-
cas arboledas, abandonado 4 mil vagos pensamientos, como hoja seca y
caida que vd adonde la lleva el viento. El calor de la hora de la siesta
no convidaba 4 andar; asi es que, aprovechando la caritativa sombra de
uno de aquellos viejos robles, sin cumplidos de ningun género, puesto
que solo Dios me vefa alli, me tendi cuan largo era sobre la hierba me-
nuda y fresca sembrada de helechos. Crucé las manos debajo de la cabe-
za para que le sirvieran de almohada, y contemplando el hermoso cie-
lo que 4 trechos brillaba entre €l ramaije, hice lo que todo mortal en
idénticas circunstancias: ponerme 4 pensar en las Batuecas. Poco re-
cuerdo de lo que por alli vi entonces (tan distraido estaba); pero creo
que me hallaba en una fuerte hendidura del terreno, en cuyo fondo se
sentia algo asi como débil rumor de agua. Una malviz me recreaba los
oidos desde cierta distancia con primores de su repertorio; y era el uni-
co voldtil que tuviera 4 aquellas ardorosas horas ganas de hacer muisi-
ca. En cambio los grillos redoblaban con brio, y las cigarras, las eter-
nas perezosas, riéndose de las pullitas de La Fontaine ¢ Iriarte, ensor-
decian los oidos con ese mondtono canto suyo que tan bien se armo-
niza con la quietud del campo y los ardores del sol.....

¢En qué pensaba yo entonces...? No puedo decirlo con fijeza. Mil
imdgenes, mil ideas revoloteaban en mi cerebro, como mariposillas
pintadas y volubles que apenas tocan en cada flor. Sentia el bienestar
de quien se encuentra en el campo, y en el campo de esta nuestra
Euskal-erria, solo y sin mds compaiiia que su imaginacion, y esta
por mas sefias 4 punto de dormirse por efecto de la hora, el calor y el
silencio. Ya casi estaba en los brazos de quien 4 diario nos toma en
ellos, cuando me parecié sentir el tafiido de una campana proxima, pe-
quefia y débil como de ermita. Serfan suefios tal vez, seria el aire 0
travesura de muchacho; pero es lo cierto que yo la oi. Me incorpore un
poco; miré 4 todas partes para mejor hacerme cargo del sitio en que
me hallaba, y no tardé mucho en comprender la causa de mi extrafe-
za, pues gracias 4 un claro que dejaban los drboles que tenia al frente,
dirigiendo la vista con cuidado por entre las hojas, distingui como 4
poco menos de un tiro de piedra de donde yo estaba, parte del tejado
de una ermita, y en él su espadafa y su campana, que era sin duda al-
guna la que momentos antes habia vibrado tan suavemente. Entonces
cai en la cuenta de que me encontraba 4 dos pasos de nuestra ermita
de San Marcial, la ermita venerada de los vergareses, en cuyo derredor
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se celebra todos los afios el ultimo dia de Junio una de las mds cldsicas
y animadas romerias de esta comarca, una de esas fiestas con la que
suefian medio afio lo menos mis paisanos, especialmente si se encuen-
tran en la risueia edad en que se cuentan por abriles los afios. Enton-
ces me vinieron 4 las mientes las muchas veces que habia asistido 4 ella
cuando nino, cuando era ya mayor, y 4 pesar de la soledad de la er-
mita, me parecia oir dentro de ella el murmullo de las oraciones, se-
mejante al zumbar de agitada colmena, los pequeios chasquidos que
produce el chisporroteo de las velas colocadas ante el altar, y oia el so-
nido alegre del fun-fun que retozaba alli, convirtiendo aquel agreste y
fresco sitio en alborotado campo de baile. Y las ideas que despertaba
en mi la vista de aquella pobre iglesita y de aquel bosque solitario fue-
ron tomando cuerpo, como esas olas azules que se agrandan 4 medida
que avanzan, y senti que mi corazén se henchia con recuerdos tristes
y alegres, encontrando en la tristeza aquella cierto consuelo, y en aque-
lla alegria cierta tristeza amarga: la pena de ver que el tiempo pasa y
no vuelven los afios; el dolor de ver lo bien afilada que tiene la muer-
te su guadana cruel. Porque en aquel momento recordé con ligrimas
en los ojos 4 mis padres, que alld abajo descansan en el cementerio; re-
cordé 4 parientes, 4 amigos del alma en cuya compaififa se deslizaron
aquellos venturosos y nunca bastante recordados dias de la infancia.
Reflexioné sobre los cambios que traen consigo los tiempos: pensé con
cierto desconsuelo en lo que fué y es hoy dia nuestro pais; y me pa-
recia ver alli vueltos 4 la vida y 4 la juventud 4 muchos que ya han
muerto, bailando en medio de la general algazara al toque del tamboril.

Agobiado por tan desordenado cumulo de ideas, profundamente
conmovido, apoyé de nuevo la cabeza en el césped, cerré los ojos llo-
rosos, y 4 pesar de que contrarios sentimientos agitaban mi alma, poco
tardé en dormirme.

¢Pero quién puede cortar las alas 4 la imaginacion...? Esta campd
por su respeto. Se trasladd rdpida como paloma viajera, 4 los tiempos
de nuestros padres, y alli abatié su vuelo, y en aquellos campos, para
mi mds verdes y mds frescos que los que ahora veo, se posé. Parecio-
me entonces, por uno de esos retrocesos del tiempo tan comunes en
los suefivs, que me hallaba poco mds 6 ménos en la mitad de esta cen-
turia, y que con gran jubilo de todos era llegado un dia de San Mar-
cial. Yo lo vi clarear. Vi apagarse poco 4 poco la luz de las estrellas
que alegraron la noche que le precedio, serena y hermosa. Los paja-
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rillos, en las obscura selvas, comenzaron 4 agitarse y 4 saludar con su
canto al nuevo dia. Los prados y los montes, conforme iba el alma con
mano lenta y suave recogiendo ¢l triste manto de la noche, se mostra-
ban en toda su risuefia hermosura, banadas en rocio sus hierbecillas y
sus flores. Ofa el murmullo de los arroyos, sentia el bullir de las fuen-
tes, escondidas como violetas alld en lo mas sombrio. El céfiro suspi-
raba entre las hojas, que s¢ extremecian ligeramente 4 su paso. Harto
ya de suefio, mugia el ganado en los caserios, los cuales daban sefiales
de vida, abriéndose rechinantes sus puertas, cerradas durante la noche
mds por abrigo que por temor 4 humana codicia. El eco repetia los so-
noros ladridos de los perros; y alld lejos sonaban, acompafiados de lar-
gos lekayos, la dulzaina y tambor pastoriles, anunciando fiesta.....

Sond lento y grave el toque del alba en las dos parroquias del pue-
blo, y no mucho después abrianse de par en par las grandes puertas
de una de ellas, la de Santa Marina, para dar paso 4 una procesion de
rogativa que salia lentamente y con la mayor devocién, cantando la
Letania de los Santos. Abre la marcha la Cruz parroquial y la siguen
media docena de sacerdotes con sobrepelliz. Van inmediatamente los
mayordomos, llamados comunmente Aejes; cuatro hombres y cuatro
mujeres. Estas llevan vestido negro con manto que les cubre la cabeza
y se sujeta en la cintura. Los varones ostentan con cierta satisfaccion,
que claramente se pinta en sus semblantes, el caracteristico traje de los
Reyes: casaca con chaleco blanco y calzén corto, en los piés elegante
zapato con pulcra hebilla, y el ceremonioso tricornio en la cabeza, sir-
viendo de complemento 4 tan pintoresca y tradicional indumenta un
grueso bastéon de mando con pufio de plata. Llevan ademds en el hojal,
como sefial de que es fiesta alegre y campestre la que empieza, un cla-
vel amarillo, rizado y oloroso como todos los de su clase. Detris de
los Reyes van rezando muchas mujeres y no pocos hombres. Tampo-
co faltan jovenes de ambos sexos, llevando los muchachos en la mano
flores recogidas con el mayor cuidado aquella madrugada.

A esta pintoresca y devota procesion la veo subir por la misma ve-
reda que me condujo & mi retiro, y como & mi los pajarillos la salu-
dan durante todo el camino con sus alegres trinos. Cuando la comiti-
va se encuentra con algun casero 6 casera de por alli, aquel se descu-
bre respetuosamente, é incorporindose 4 los demds, siguen su viaje.

Al descubrirse la ermita, que esconden casi del todo soberbios cas-
tafios er flor, comienza de nuevo el solemne canto de la letania, al
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que sc une el precipitado y alegre voltear de aquella campanita que ya
conocemos, y penetra la procesion en la iglesia, pequeiia para todo
aquel tropel de gente. Los ocho mayordomos ocupan sus asientos; 4
la derecha los varones, las mujeres 4 la izquierda; y previo un ligero
descanso, da principio la misa llamada de rogativa, cantada y solem-
ne. Al ofertorio los Reyes y Reinas besan la estola que el celebrante
les presenta.

Termina la funcién matinal, y los devotos se desparraman por
aquella arboleda; organizanse almuerzos, empieza el mosto 4 entrar en
funciones, y todo es alegria y bienestar. El tamboril de la villa, que
mds tarde ha de hacer las delicias de los bailarines, no estd todavia
alli: es temprano para su sefioria; pero hacen sus veces como mejor
pueden, un chistu y un tamboril de caserio que desde luego se han
colocado en la pequena explanada situada junto 4 la ermita, invitando
d la gente alegre 4 lucir la agilidad de sus piés y la gracia de sus mo-
vimientos. Varias parejas, ligeras y sonrientes, salen 4 plaza, y con
mucha soltura bailan un fandango y un arifi-ari@ capaces de resucitar
d un muerto. La gente madura, terminado ya su almuerzo, fuma,
charla y rie, comodamente sentada en la yerba. Los chicos, siempre
traviesos, corren de aqui para alld, suben 4 los drboles como gatos,
arrancan por sorpresa de manos de las sencillas muchachas caseras cla-
veles encendidos como sus mejillas, y luego huyen que no los alcanza
el viento. Todo se hace como en familia 4 aquellas tempranas horas.
Se conocen todos. Ya varias rosquilleras vestidas de negro han esta-
blecido sus puestos 4 la orilla de la plazoleta donde se baila, y alli es-
tan las pobrecillas esperando 4 que los golosos vengan 4 comprarles
dos cuartos 6 cuatro de sus cldsicas y blanquisimas rosquillas, de sus
finos bizcochos de Mendaro, todos ellos compitiendo en blancura con
el panuelo que llevan atado 4 la cabeza sus vendedoras. También las
poncheras empiezan 4 llegar, ¢ instalan junto 4 aquellas sus mesitas,
donde colocan agua fresca y azucarillos en abundancia. jQué frescura,
qué alegria, qué amable paz se respira 4 aquellas horas en la arboleda!
Ya pronto el sol brillard entre las hojas de los castafios; ya pronto ven-
drd el astro del difa 4 vestir de oro aquellos sitios, 4 hacer sabrosa la
sombra con que los seculares robles nos brindarin. Pero veo que se
ponen muchos en movimiento, que todos se descubren, que los labios
devotos rezan. Es que sale de la ermita la procesién de rogativa, la
que he visto venir antes, al amanecer, tan silenciosa y recogida. La
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campana de la ermita suena de nuevo; se oye Otra vez la letania de los
santos; callan las risas; el chistu enmudece; hasta los nifios se vuel-
ven formales en aquel momento y rezan. Los primeros rayos del sol,
abriéndose paso trabajosamente por entre las ramas, besan la cruz, la
cruz que va en alto bendiciendo 4 todos, la cruz redentora, y brillan
como diamantes sus extendidos brazos.

Después todo queda en cierto silencio relativo. las mujeres que
han instalado sus puestos para comidas, trajinan y se afanan prepa-
rando mil cosas necesarias para aderezarlas. Los gurdis, con sendos
pellejos de vino 4 cuestas, van llegando lentos y rechinantes, y toman
también sus posiciones. Un par de mutilles limpian y preparan el
juego de bolos, que estard muy animado por la tarde. En la ermita
hay ahora poca gente; algunas mujeres. La campana, sin embargo, no
cesa en su tintineo. Un poco antes del medio dia se celebra la misa
~mayor, la misa del barrio, 4 la que muchos fieles asisten, y cuando
termina, vuelve 4 oirse el fandango, pero un fandango de mas vuelos
que el de las primeras horas, como que lo toca el tamboril del pueblo
que ya dejo el blando lecho de los perezosos y s vino muy contento
4 la romeria. jQué bien suena! jQué airoso que es su compas! De se-
guro que no hay entre los remeros uno solo que no le bendiga desde
su corazén. Praisku, un viejo de buen humor, que tiene la pipaen la
boca, y 4 quien las frecuentes libaciones de la mafiana le han puesto
més alegre que unas pascuas, saca d bailar 4 la rosquillera Konchesi, su
amiga de nifiez, y es de ver lo que gozan aquellos dos setentones ¢n
recordar, mientras mueven pausadamente los pits, los lejanos tiempos
de sus mocedades, de sus amores tal vez. El publico rie mandibula
batiente. Alguno que otro viejo contemporineo de la gentil pareja,
con los ojos enternecidos, dice 4 los que tiene 4 su lado que Konche-
§i parecta una reina cuando joven: tal era su hermosura y su empa-
que; y que Praisku enamoraba por lo alto y bien dispuesto 4 todas
cuantas tenian la dicha de mirarle. ‘

Ha sonado la hora del medio dia; el sol cae 4 plomo sobre la hon-
donada, y nadie piensa en aquel momento mds que €n COmMET. Hay
algunas mesas preparadas, no muy bien niveladas ni muy coémodas,
para los que gusten pasar alli el dia. Las gentes sc instalan en sus rus-
ticos asientos, y comienza la sabrosa faena. Otros, no tan bien aveni-
dos con lo campestre, vuelven 4 sus casas 4 cobrar dnimos para venir
de nuevo & la tarde. A los caserfos de las inmediaciones, de donde se
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elevan perdiéndose en el aire caliente y didfano azuladas columnas de
humo, van llegando los convidados, 4 algunos de aquellos en buen
numero. Los hombres en mangas de camisa, muy compuestas y asea-
das las mujeres, pénense a la mesa colocada en la ancha portalada con
arcos 0 4 la sombra del nogal vecino, y conforme llegan los distintos
platos, en los rostros de todcs se va pintando con colores cada vez mds
pronunciados la satislaccién que suele ser tan natural en tales casos.
Las conversaciones se animan; empiezan los cdnticos; algunos berso-
la7is lucen sus facultades improvisadoras; y luego, después que se han
levantado los manteles, se duerme la siesta 4 la sombra, si el cuerpo
lo pide.

Y mientras esto sucede en el campo jqué movimiento, qué afanes
en las calles de pueblo! Las gentes andan mids de prisa que de ordina-
rio; preguntanse unos 4 otros la hora en que van 4 emprender la mar-
cha; se ponen de acuerdo los jovenes de uno y otro sexo para subir
juntos; grandes cestas de provisiones se pasean por las tiendas del pue-
blo llevadas por limpias y airosas muchachas de servicio; y en el gene-
ral contento, en la especie de fiebre que conforme van pasando las ho-
ras agita cada vez mds 4 los vergareses, se mezclan jévenes y viejos, el
sefior y el artesano, la linda y emperegilada muchacha del pueblo con
la respetable sefiora. Para todos es la fiesta; todos son hermanos.

A las tres de la tarde el movimiento es ya general en la villa y ca-
serios hdcia la lejana ermita. El pueblo va quedando vacio y silencio-
s0, sin que se oiga en todo ¢l mds que ladridos de perros y cantos de
pdjaros y grillos balconeros. Las veredas de los montes se llenan de
gente; quedan abandonados los caserios; por la orilla de los maizales
que la brisa de la tarde agita, junto 4 los trigales amarillos, andan,
corren y saltan los mozos, retozan las alegres muchachas, llevando
sueltas las hermosas trenzas. Es de ver como por todos lados van de-
sembocando los remeros en el castafial de San Marcial, en el sombrio
y fresco castanal de San Marcial, que rodea la piadosa ermita como
ampardndola; como se agrupan hombres, mujeres, nifios, por familias,
por grupos de amigos, y haciendo mesa de la verde yerba, se sientan
en corro, preparan sus cachibaches y saborean las apetitosas viandas
que con todo cuidado han colocado en un gran cesto las solicitas ecke-
ko-andres. Sale 4 plaza el vino, ese producto de la noble Nabarra
que tanto alegra el corazén del hombre: todos los labios lo besan con
carino; aumenta el buen humor por momentos; sube de tono la alga-
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zara; se canta, se bromea. Ved aquel simpdtico grupo que forma una
sola familia compuesta de un matrimonio joven y varios nifios de cor-
ta edad. El padre, que lleva pintada la bondad en su rostro, invita 4 su
nifia menor, un angelito de dos 6 tres afios, 4 rezar como de costum-
bre cuando toman algun alimento, y la oracién brota cindida y pura
de los sonrosados labios de aquella nifia, mientras sus padres sonrien
gozosos. En aquel otro corro que se ha cobijado 4 la sombra de un
castaio tan viejo como grande, se dan carcajadas estrepitosas. En esto
llega 4 ¢l llevando en la mano derecha un gran jarro de vino, el fa-
moso Jodé Ramon, 4 quien conoce todo el pueblo por el apodo de
Galtzaundi; lanza un fuerte lekayo que brota espontdneo de su pe-
cho inundado de bienestar, y 4 las repetidas invitaciones de los que
meriendan, se sienta entre ellos y comienza con sus dicharachos y
sus bromas. El recien venido es un viejo soldado, un soldado de la
batalla de San Marcial, que, una vez que se siente y trague un poco
mds, les contard por centésima vez 4 sus amigos las peripecias de aque-
lla gloriosa jornada, donde gand una cruz que guarda como oro en
pafio. La gente del campo merienda también, pero algo separada de
la del pueblo. Aquellos grupos de caseros son ain mds pintorescos.
Muchos mozos lucen boina encarnada; otros la llevan blanca. Cubren
los viejos la encanecida cabeza con el venerable chimista-kontrakoa.
Hay alli muchachitos de tostado y cdndido rostro vestidos con chale-
co encarnado, blanco pantalon de hilo, y albarcas.

Pasé6 la hora de las meriendas; levantdronse los manteles y empie-
za de nuevo el baile. Los alguaciles, vestidos 4 la antigua espafiola con
golilla, calzén corto y capita, empufian sus bastones, y sin grande es-
fuerzo, porque el pueblo basco es siempre sumiso 4 la autoridad, des-
pejan la explanada, que rebosa de gente. Suena un nutrido y largo
redoble que pone eu conmocién 4 todos, y entre la curiosidad del pa-
blico que aplaude, sale al redondel una fila de jévenes de aristocrdticas
familias vergaresas, 4 los que se han unido algunos amigos venidos de
otros pueblos de la provincia con objeto de asisticr 4 la romerfa. El
que marcha primero y va 4 bailar por consiguiente el aurreshu, es un
sefior respetable, pero campechano y de buen humor, 4 quien todo el
publico saluda con una ronrisa de carifio. Pasa de los sesenta, pero
atin mueve con alguna facilidad los piés, que hacen sus #renzados con
mucha moneria. El porte de aquel caballero, que lleva patillas grises,
es distinguidisimo. Terminado el alarde, el tamboril cambia de mu-
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sica y toca ese contrapds tan sentimental, que no parece sino que el
divino Mozart lo compuso. Dos jévenes de la comitiva se destacan de
sus companeros, y con mucho comedimiento se acercan 4 un grupo
de gente elegante ¢ invitan 4 salir al redondel 4 una de aquellas sefio-
ritas, una joven blanca y rubia como los dngeles, la cual atraviesa la
plaza con cierto pequefio rubor en el semblante, colocindose con sus
dos acompafiantes delante del que baila. Entonces los piés del simpd-
tico senor de las patillas adquieren mayor agilidad; hacen juegos pri-
morosos que recuerdan los que haclan 4 los veinte afios; el pueblo
aplaude con calor, y la joven de la cabellera rubia y semblante rubo-
roso entra 4 formar parte de la lucida fila. El afzesku lo baila uno de
aquellos mozalbetes con mucha desenvoltura y gracia, y como al se-
nor mayor, los mismos dos jovenes de antes le colocan 4 su pareja,
que no es menos linda ni merece menos que la primera las miradas y
la simpatia de los espectadores. Viene luego el baile del zortziko y
por ultimo el desafio, en el que viejo y joven echan el resto. Luego
las parejas, del brazo, se dirigen 4 las mesas de las poncheras y refres-
can con sendos vasos de agua con azucarillo. Inmediatamente se su-
ceden otros varios zorfzikos que baila con menos ceremonia, pero
también con muy buenos modales, la gente del pueblo. Estos acaban
siempre con fandango y con arifi-a»ifi. Crece el movimiento; aumen-
ta por momentos el bullicio; el tamboril apenas descansa, y se levanta
alli un polvillo que enronquece algo las gargantas; pero no importa.
En medio del bullicio y del desorden no se oye ni una disputa, ni si-
quiera una expresion fea; diviértese el pueblo como quien es, pacifica
y dignamente. Alli, junto al tamboril, estd la autoridad representa—
da por el seiior Alcalde, quien no por serlo deja de bromearse con
unos y con otros. Los caballeros y sefioras principales de la villa son
objeto de todo género de atenciones por parte de la gente del pueblo,
y aquellos 4 su vez les corresponden hablindoles muchas veces con
bondad. :

El tamboril estd tocando ya los tiltimos fandangos; la animacién
ha llegado 4 su colmoj crece la polvareda que levantan los bailarines;
las rosquilleras apenas tienen ya qué vender, y los gurdi-ondos se en-
cuentran muy animados con tanta gente como acude 4 echar el lti-
mo trago. Cuando ya comienza 4 oscurecer, el sefior Alcalde manda
al tamboril que se ponga en movimiento, y este obedece tocando un
pasacalle. La muchedumbre se mueve también, y retozando, riendo,
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catisfecha de haberse divertido tanto, toma el camino de la villa. Ya
el sol no brilla; se ha ocultado hace un momento detras de la monta-
fia de Inchorta y va dejando tristes y oscuros los valles que antes ale-
gré con sus rayos. Por el occidente se ven nubes hermosisimas de co-
lor de purpura que poco d poco va palideciendo. Ya los pdjaros no
cantan apenas; las flores inclinan su frente 4 la noche que se acerca;
hasta la naturaleza parcce que se pone triste porque se acaba el dia de
San Marcial. Van sonando cada vez mds lejanos y mds débiles los le-
kayos que lanza la gente campesina en las alturas; siguen oyéndose
en la montaiia las airosas notas del pasacalle. La alegria parece desbor-
darse en los corazones. Pero jay!, que no todo suele ser dicha mu-
chas veces, aunque lo parezca. Alli, entre los alegres romeros, va algo
separada de sus amigas, casi sola, Maricho, la del molino de Recalde.
Tiene los ojos llorosos, aunque se esfuerza por retener las lagrimas
que si corrieran con libertad, inundarian como torrentes su bello ros-
tro de diez y seis afies. ¢No tiene el amor sus penas?.... Pues ahi te-
neis la explicacién de por qué llora Maricho! {Si vierais el fondo de su
almal... - '

Al anochecer todo aquel gentio desemboca en una praderita que s
extiende junto 4 la parroquia de Santa Marina, de la cual hemos visto
salir por la mafiana aquella procesién de rogativa. Ya el crepusculo se
acenttia y brilla con encendidos reflejos en los luceros del pueblo v en
los ventanales de la iglesia. Se baila alli entre los drboles el ultimo fan-
dango con el arizi-ari final, y cuando la animacion y la locura han
llegado 4 su colmo, suenan pausadamente las campanas del Angelus,
y todo queda en silencio mientras la multitud reza.

En aquel momento me desperté. Miré 4 todas partes creyendo re-
cordar que poco antes habia sentido en aquel lugar el sonido de una
campanita. Efectivamente, alli estaba en su espadafia sobre el tejado
de la ermita. La distinguia dirigiendo con cuidado la vista por entre
las hojas. Todo habia sido un suefio, un suefio hermosisimo del que
no me olvidaré en la vida. Adn vefa yo con la imaginacion aquellos
animados bailes, aquellos tipicos trajes, los chimista-kontrakoas, ya
desaparecidos, aquel bullir de las gentes, la union aquella tan envidia-
ble de altos con bajos. Pero todo fué un suefio, desgraciadamente.

Me levanté absorto en estos pensamientos, y maquinalmente avan-
¢é hasta la ermita. Entré en su portico, donde resonaron con cierto
ruido extrafio mis pasos sobre el pavimento, y puesto de rodillas jun-
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to 4 la puerta, mirando al sencillo altar, recé con un fervor que pocas
veces habia sentido por vivos y difuntos, recé por Euskeria. Luego se-
gui mi pasco; pero aquella tarde no me detuve en Idurio, ni canté
algremente como otras veces que por aquellos parajes discurria.

Cuando por la noche dibamos fin 4 la cena, durante la cual no ha-
bia yo hablado apenas, me decia Franchiska Tfasi con un acento que
revelaba el carifio y el interés mds grande: Uyasaba jauna, tristecho
dago gaur (seior amo, hoy estd usted algo triste).. ..

VicenTE DE MoxzON Y LARDIZABAL.

LA PATRIA

b= —

(SONETO)

La patria es nuestro hogar, nuestros amores,
nacimos bajo el manto de su cielo,
y tumba nos ofrece en ese suelo
que Abril fecundo salpico de flores.

La brisa dulce nos legd rumores

que arrullos fueron de infantil anhelo
y alli una madre nos prest6 consuelo
en horas de ansiedad y de temores.

Siempre su imagen nos serd querida,
que en ingrato y malvado se convierte
quien 4 su patria desdefioso olvida.

Ella nos protegio con brazo fuerte
y pues es madre que nos dio la vida
justo es por ella recibir la muerte.

Narciso Diaz peE Escovag.
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EL SANTO CRISTO DE LEZO

— R ————

El Santuario de Lezo ha visto en su recinto 4 millares de peregri-
nos que guiados por la f¢ y el entusiasmo que les inspira la sagrada
imdgen que en aquella celebrada Basilica desde antiquisimos tiempos se
venera con culto nunca interrumpido ni enfriado, se postran 4 sus
plantas, y luego sencillos y piadosos besan aquellos benditisimos piés.

Dos veces, en corto espacio de tiempo, he tenido el inefable con-
suelo de sellar con ésculo de amor religioso aquellos piés sagrados, y
espero tener ocasion de hacerlo nuevamente en plazo no lejano, rin-
diendo de este modo un pequefio tributo de carifio y respeto 4 aquella
adorable imdgen, como catdlico, como bascongado y como guipuzcoa-
no.

En mis largds peregrinaciones & traves de la historia patria y cspe-
cialmente de la- bascongada, siempre fu¢ para mi del mayor agrado,
contemplar con los ojos de la f¢ y del entusiasmo primero y con los de
la historia mds tarde, esus monumentos que la piedad, alentada por los
estimulos de milagrosos sucesos y apariciones, ha levantado en dife-
rentes ¢pocas y lugares, llenos unos como el de Iciar v Lezo, de poesia
y encanto; de sublimidad epopéica otros, como el de Arinzazu; y de
belleza artistica algunos, como el de Loyola. Hay ¢n todos ellos, algo
de sublime v sobrenatural que lleva la alegria al corazon del creyente,
inunddndolo de gozo purisimo y espiritual, que hace que el alma sacie
sus impetus y deseos de amor, de esperanza y oratitud. Pero satisfechos
y templados estos anhelos, queda todavia algo que viene 4 turbar aque-
lla paz y sosiego en que parece descansar todo nuestro ser. La razon
fria y serena busca los motivos de aquél culto y adoracion, y pide su
concurso 4 la historia y 4 la tradicion, para afirmarse de su verdad.

Esto tltimo es lo que pretendo hacer en el corto espacio que me
permiten las presentes lineas, si bien advirtiendo que no entra €n mi
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animo hacer ahora una acabada y completa historia del santuario de
Lezo, que con el favor de Dios pienso hacerla mds adelante, contentdn-
dome con ofrecer algtin detalle superficial y de escaso mérito, ya que
quisiera aprovechar el precioso momento en que la provincia de Gui-
puzcoa, secundando el llamamiento que 4 sus hermanos y cofrades de
la tercera orden han hecho los humildes hijos de San Francisco, ha
acudido 4 este santuario.

Estd situado el santuario del Santisimo Cristo de Lezo en la plaza
del pueblo de este nombre. La fibrica primitiva del edificio data del si-
glo XVI. Ya en este tiempo era mucha la gente que venia 4 hacer no-
venas y devociones, lo que hizo que andando el tiempo y siendo Be-
neficiado del mismo, el célebre historiador doctor Lope de Isasti se am-
pliara, rematindola mds tarde con una torre, bordada de ricas labores.

Rodea al santuario una verja de hierro y es su interior de una sola
nave, acaso de pequefia capacidad para dar cabida 4 la gente devota que
en dias sefialados acude en gran concurrencia. Hay tres altares y en el
mayor la milagrosa efigie del Santo Cristo.

Acerca de su origen, vamos 4 trasladar la opinién mds autorizada
y que corre de boca en boca.

Corria el siglo XVI. Reinaba en Inglaterra en los dias 4 que esta
leyenda se refiere, el escandoloso rey Enrique VIII. Dominado el mo-
narca por impudicas mujeres, declard guerra sin cuartel 4 la Iglesia Ca-
tolica que le avisaba de sus extravios. No hizo caso el emperador de
aquellas saludables advertencias y montado en colera, oprimia al cato-
licismo, en tanto que apoyaba 4 la reforma, Consecuencia de esto fue-
ron las leyes que did proscribiendo el culto de las im:igenes.

A esta epoca hace subir la tradicién piadosa la apar1c1on del Santo
Cristo. He aqui ahora cdmo sucedié.

Ocupdbanse dos hermanas, 4 orillas del mar, en la labor de recoger
algas y mariscos. De pronto, suspensas quedaron las dos, al ver una
caja, cuyo contenido desconocian lo que pudiera ser. Dieron cuenta del
hallazgo 4 la gente del pueblo y luego una multitud inmensa acudid al
lugar del suceso, dvida de ver con sus propios ojos lo que habia dentro
de ella. .

Abrieron la caja con la prisa que es de suponer, y jcual no seria la
sorpresa de aquella gente al ver que dentro de ella venia una hermosa
imdgen del Santo Cristo! A la vista del caso, suscitose una dgria dispu-
ta sobre la propiedad y posesion del Cristo, alegando los de Pasajes
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que 4 ellos les pertenecia por haber sido hallado en terreno de aquel
pueblo, y asi mismo los de Lezo les disputaban su posesion, diciendo
que lo fué en parte suya.

No atendieron los de Pasajes las razones de los vecinos de Lezo, y
una noche cuando mds descuidados se hallaban éstos, varios hombres,
al parecer briosos y nada meticulosos, cargaron con la imdgen y ampa-
rados de la oscuridad de la noche, la llevaron 4 Pasajes. Hay quien di-
ce que tan pesada se les hizo la carga, que varias veces hubieron de
renunciar al intento de llevarlo 4 Pasajes, pero este punto no estd del
todo averiguado. Mas para nada les sirvié esta treta. La efigie aparecio
la mafiana siguiente en el lugar donde habia sido hallada por las dos
hermanas. |

Atribuyeron los de Pasajes este cambio 4 las mafias y manejos de
los de Lezo y firmes en su propésito de llevarlo 4 su pueblo, volvieron
hasta dos veces mds 4 trasladarlo. Mas en vano; las tres veces la imd-
gen volvié al lugar primero, dando 4 entender por aquellos repetidos
milagros que queria que fuese venerada en el lugar de Lezo, en el sitio
donde hoy estd emplazado el Santuario.

1T

Hemos dicho lo que la tradicién, con muy pequefias variantes, re-
fiere acerca del origen de la efigie del Santo Cristo. Pero, 4 fin de no
pecar de sencillos y demasiado crédulos, hemos procurado buscar al-
guna razon de analogia y correspondencia entre lo que aquella cuenta
y la historia escribe, y grato nos es consignar que no desautoriza la
una los testimonios de la otra, antes los aprueba.

Preguntadas varias personas sobre la antigiiedad que representa la
obra de la imdgen del Santo Cristo, nos han asegurado que es trabajo
del siglo XVI. Supuesto esto ¢serfa aventurado creer que dicha imdgen
fué una de tantas que la piedad de los ficles ingleses salvo de las iras
del inicuo rey Enrique VIII que tanta guerra hizo al culto de las imd-
genes, y que depositada en una caja, fuera puesta en el mar, para queé
después milagrosamente se manifestara en las playas del Cantdbrico?

A nosotros, que gracias 4 Dios, creemos en la intervencion de la
Divina Providencia en los sucesos y destinos humanos, nos parece esta
explicacion muy fundada y racional. |

También pudiera ddrsele al hecho otra interpretacion. Pudo ser
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arrojado el Santo Cristo, 4 las aguas, por los mismos enemigos del
culto de las imdgenes, que saciaron de este modo su sed de venganza y
de odio 4 todo lo que al culto catélico se referia. : '

De todos modos, lo que aqui se discute es, el origen milagroso del
Santo Cristo que en la basilica de Lezo se venera, y sean cualesquiera
las explicaciones que se dén, aquél punto aparece probado con perfecta
certeza y claridad.

Tienen los bascongados muchisima devocién al Santisimo Cristo de
Lezo. Todos los dias del afio, vénse acercar al Santuario centenares de
personas que como obsequio 4 la imdgen, encienden una vela de cera
ante ella. Sobre todo los marineros de la costa cantdbrica sienten una
predileccién especial por el Santo Cristo y no es raro ver 4 algunos ca-
minar con los piés descalzos, cumpliendo una promesa hecha en mo-
mento de angustia. : :

Como dato que pone al descubierto la devocion que en todo tiem-
po se ha tenido 4 dicha efigie, baste consignar que en el siglo pasado,
sin ir mds lejos, saluddbanla los navios de la armada, al pasar por su
altura, con 21 canonazos.

Aunque en el dia no se guarda tan plausible costumbre, no por eso
hemos de decir que la devocién se haya enfriado. Habrd podido enti-
biarse en las esferas oficiales, pero en el corazén del creyente, arde hoy
la llama del amor con mds fuerza, si cabe, que en otros tiempos.

Guipuzcoa ha visitado este santuario el domingo 14 del corriente.
Y digo Guiptizcoa, porque rayd el entusiasmo tan alto, que se conta-
ron por millares los peregrinos que se arrodillaron ante el milagroso
Santo Cristo.

All les recibi6 el pueblo con carifio de hermano y alli les esperaba
¢l Santisimo Cristo con el corazén abierto 4 todas las esperanzas.

Ienacio BeLAustEGUI, Pbro.



I.A VIRGININT BI.ATNC.A.
Imagen del pdrtico del templo
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LA "VIRGEN BLANCA”

Con el tierno y poético nombre de Za Virgen Blanca denomi
nan los vitoriangs 4 su excelsa patrona Nuestra Sefiora de las Nieves,
cuya festividad tiene lugar el 5 del mes de Agosto.

La advocaciéon de Nuestra Sefiora de las Nieves proviene de un su-
ceso milagroso y por tanto extraordinario que tuvo lugar hdcia la mi
tad del siglo IV, en el pontificado del papa Liberio y siendo empera-
dor Constancio.

Juan, noble patricio romano, aristocrata de carta y raya, como
dirfamos hoy, quiso dar prueba elocuente de su devocion 4 la santisi-
ma Virgen, y como no tenia hijos y de acuerdo con su mujer, resol-
vi6 dejar por heredera 4 la Madre de Dios. Esta oyo los ruegos de los
piadosos esposos y en la noche del dia 5 citado se aparecié en suefios
4 los dos separadamente, declardndoles que su voluntad era que em-
pleasen sus bienes en edificar una iglesia en el monte Esquilino, en
Roma, en cuya cima hallarfan no sélo demarcado el sitio sino trazado
el plano del templo por una porcién de nieve milagrosa, 4 pesar de ser
la fuerza del estio y el mayor rigor de los calores.

El pontifice, con quien consultaron el caso los esposos, mandd
reunir el clero y acompaiiados del patricio Juan, de su mujer y de
todo el pueblo subieron procesionalmente 4 la cima del monte, vien-
do comprobado lo predicho por la Virgen.

Asombré 4 todos el prodigio, delinedse enseguida la iglesia, sin
levantar mano se emprendio la construccién arreglada al mismo plano
que manifestaba la milagrosa nieve y en breve tiempo quedd termina-

“da 4 expensas del piadoso, noble, y senador romano.



366 EUSKAL-ERRIA

Se extendi6 por todo el mundo ripidamente la devocién 4 la Vir-
gen bajo la advocacién de Nuestra Sehora de las Nieves, y en Alema-
nia, Francia, Paises bajos, Italia, Inglaterra, Polonia, Dinamarca y
Suecia se registran suntuosos y frecuentes monumentos con €se titulo,
no escaseando en Espana. '

En Vitoria se rinde culto 4 Nuestra Sefiora de las Nieves, 6la Vir-
gen Blanca, como la llaman reverente y carifiosamente los vitorianos
sus patrocinados, en una artistica capilla del templo de San Miguel
Arcangel, antigua iglesia juradera y parroquia en la actualidad. Este
templo es del siglo X1V, levantado sobre una modesta iglesia romini-
ca. Y esta capilla, recientemente restaurada, como todo el templo,
tiene en su altar una bella imagen de la Virgen Blanca,' tallada en
madera por el notable escultor alabés don Inocencio V aldivielso, ulti-
mo de los célebres Santeros de Payueta, como dice el erndito es-
critor vitoriano don Eulogio Serdan, catedrdtico y vigerector del Ins-
tituto de Cuenca. Los jngeles del dtico que corona el altar son del
mismo artista y las dos imdgencs de San Joaquin y Santa Ana, situa-
das en los laterales del mismo altar pero fuera de €L, son también su-
yas. Entre la cornisa v la boveda de la capilla hay cuatro lienzos pin-
tados sobre motivos del milagro de la Virgen, ya mencionado, debi-
dos al pincel del profesor de dibujo de esta Escuela de Artes y Oficios
de Vitoria don Pedro Robles y copiados de unos cuadros de Murillo,
que estdn ahora en el museo de la Real Academia de Bellas Artes de
San Fernando, de Madrid, y se pintaron por el insigne artista sevilla-
no para decorar la iglesia de Nuestra Sefiora de las Nieves de Sevilla,
cuyos lienzos fueron llevados 4 Francia por el Mariscal Soult, habien-
do sido recuperados el afio 1814.

En el machén central y parte exterior del portico de esta iglesia
de San Miguel Arcangel hay otra colosal escultura, en piedra de moli-
no, de la Virgen Blanca, situada en una enorme hornacina de pie-
dra de marmol negro de vetas, de mediano valor artistice, ¥ pintada
recientemente, cuyo fotograbado acompafa 4 estas lineas, al pié de
cuya imdgen se ve esta leyenda, en esta misma forma que copio, €5~ .
culpida en el marmol con Jetras doradas:

| (1) Estaimdagen es del Renacimiento y de mediano mérito artistico
presentando en la parte superior de la escultura reminiscencias goticas
en su factura,
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A DEVOCION FRANCISCO
DE COFRADES Y DE ECHANOVE
OTROS DEVOTOS ANoO

ME HIZO DE 1761

El Emmo. Sr. Cardenal de Trees concedio
100 dias de indulgencias rezando delante dc §
esta Santa Imdgen de la Blanca una salve §
eon su oracion, en 28 de Octubre de 17083. %

Y el Iltmo. Sr. D. Onessimo de Salamanca B
Arzobispo de Burgos, otros ochenta dias re-
zando la Salve. Awo de 1760.

Se trasladd de la espalda de la Sacristia B
a este pilar d devocion de la Cofradia y de- [§
votos de esta Ciudad. Por el maestro Nicolds §
de Ardmburu en 13 de Abril del aiio de 1788. B

Anualmente, y durante una de las noches de las fiestas con que en
los primeros dias de Agosto se celebra 4 la celestial patrona de Vito-
ria, recorre las calles principales de la poblaciéon un suntuoso rosario,
llevando innumerables, artisticos y costosos faroles y una hermosa imd-
gen de la Virgen Blanca, hecha por el escultor cataldn, de Barcelo-
na, don Juan Font y costeada por una generosa vitoriana, cuyo nom-
bre no estoy autorizado 4 publicar. La imdgen va rodeada por cuatro
dngeles, también del autor catalin nombrado, colocada sobre unas al-
tas andas ¢ iluminado el conjunto por luz eléctrica, diestramente pre-
parada. Este rosario es el tinico en su clase que se celebra en Espafia,
tuera del de el Pilar, en Zaragoza, del cual estd imitado.

Muchas cuartillas podian llenarse con lo mucho y bueno que dela
Virgen Blanca de Vitoria puede escribirse, asi bajo el punto de vista
religioso, como en el concepto histdrico y artisticamente considerada,
pero esto seria un trabajo demasiado extenso y mds propio para un li-
bro!' que para una revista. Consten, por tanto, solo estos apuntes he-
chos 4 vuela pluma y el magnifico fotograbado adjunto para dar una
idea de la especial y ardiente devocion que se profesa en Vitoria 4 su
inclita patrona la Virgen Blanca.

* Jost CorA v Gorrr.

B
- (1) Que publicaré pronto.
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Noticias bibliograficas y literarias

—EB8e>

Ama Euskeriaren libury kantaria. Tal es el titulo del tomo de
poestas coleccionadas de nuestro querido amigo y colaborador D. Feli-
pe Arrese y Beitia, y que por suscripeion entre bascongados, iniciada
por el apreciable colega bizcaino Fuskalduna, acaba de ver la luz ele-
gantemente impreso en el establecimiento de D. José de Astuy (Bil-
bao), formando un volumen de 496 piginas en 4.°, con mds un pro-
logo de XXXII, estudio admirable, escrito por el ilustre euskarélogo
D. Arturo Campion.

La primera parte del libro, que consta de seis, se denomina «Kan-
tu Errikoiak» (Cantos patrioticos) y contiene veinte composiciones &
cuyo frente figura la patridtica elegia titulada «Ama Euskeriari azken
agurrak», con la que Arrese se di6 ventajosamente d conocer en las
festas euskaras celebradas en Elizondo el afio de 1879.

La segunda parte, intitulada «Gozotasunezko kantuak» (Cantos en
celebracion de alguna cosa) se dedica d loar los méritos y virtudes de
personajes eminentes, y 4 contar ciertas impresiones y sucesos.

La parte tercera, muy de notar por la sitira que en ellas sc en-
vuelve, la constituyen 4 fibulas, de entre las cuales descuella una,
«Botozko feriya», en la que el autor manifiesta francamente sus opi-
niones.

La cuarta, rotulada «Irakurgeiaky (Misceldnea), se refiere, como el
nombre indica, 4 asuntos de diverso géncro, y la quinta 4 traduccio=
nes de poetas castellanos. |

En la ultima parte figuran tres patrioticas composiciones, €n las
que el autor se nos muestra, como dice Campién, Catolico y Bascon-
gado, sin mezcla ni limitacion alguna.

He aqui el libro, de cuyas tendencias rectas y bien definidas no
hemos de hacer ¢l merecido encomio; léanlo todos los bascongados
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amantes de Dios y fieles 4 las ensefianzas de su Patria, porque, ya lo
dice el prologuista: «Arrese es un gran poeta, pero un’poeta euskaro, vy,
4 mi modo de ver, en la expresién del sentimiento de la patria, el
mds acentuadamente euskaro de todos. Tomad cualquiera de sus gran-
des poesias y contemplareis el reflejo moral y fisico de la patria bas-
congaday.

Después de esto ¢qué hemos de decir por nuestra cuenta? Fecha
venturosa esta de la publicacidon de las poesias de Arrese; anotémosla
en el registro de los grandes sucesos como punto de partida de una

era de bienandanzas y prosperidades, como feliz presagio de la victoria
conseguida por medio de las letras.

*
* *

Amorioa eta wnleresa. Su autor, D. Elias Gorostidi, es un ver-
dadero enamorado del bascuence, 4 cuyo cultivo se dedica con asidui-
dad y constancia ejemplares, que le hacen merecedor del elogio mis
sincero.

En el certamen literario celebrado con motivo de las Fiestas eus-
karas de Zumaya, su indicado trabajo ha obtenido el premio ofrecido
2 la mejor obra dramatica.

Dada, pues, su clase y esperando verla puesta en escena en la tra-
dicional funcién euskara del préximo dia de Santo Tomds, aplazamos
por hoy nuestro humilde juicio, enviando al laborioso bascéfilo las
mids expresivas gracias por el ejemplar que se ha servido dedicarnos.




370 EUSKAL-ERRIA

MONOGRAFIA DE ASTEASU

por el Inspector de archivos municipales de Guiputzcoa
D. SERAPIO MUGICA
=t

ALCALDIA MAYOR DE AIZTONDO

(CONTINUACION)

Altar colateral de San Pablo
ANO 1779

Pagados 4 Juan Bautista Zaldua, vecino de Amasa, por la ejecucion del
zocalo de piedra jaspe negra de las canteras de Amasa. Rs. vn. 704
A Tgnacio Antonio Alberdi, José Antonio Zincunegui y José
Soroa, maestros tallistas y ensambladores por lo trabajado

en la construccion del retablo. . . . . . . . . » 8147
Al mismo Alberdi, por los tltimos trabajos. . . . . . » 198
Al herrero Pedro Usabiaga y otros, por jornales . . . . » 132
Pagados 4 Alejo Miranda estatuario, por la estatua de San

Juan Bautista. . . : ; . » 640

Id. 4 Juan Bautista Mendmabal estatuario vecino de Elbar,

por jornales y alimento de 24 dias ocupados en concluir
losmancebos. . . . . . . . . . . . . . » 348

Total. . . Rs.vn. 10.169

San Pablo y Rosario.—Terminadas las obras del altar mayor el se-
fior Obispo concedi6 el 4 de Diciembre de 1872, permiso para el
dorado y pintura de los dos colaterales dichos, que fueron ejecuta~
dos por el mismo Ason en 16.000 reales, contribuyendo los vecinos
con limosnas que importaron . . .« . Rs. 12.419,30
Piilpito.—El magnifico pulpito de jaspe lustreado con su columna de
una sola pieza y de la misma clase de piedra, fué labrado y coloca-
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do en su sitio por Pedro Ignacio Lasa y Domingo Izaguirre, cante-

ros, vecinos de Azcoitia el aflo 1779 y costo . Rs. vn. 2.490 »
Gastos de conduccion desde Azcoitia . . . . . » 180 »
Pagados por el coste del guarda-voz 4 Ignacio Anto-

nio Alberdi y José Antonio Zincunegui, mdes-

tros tallistas . . . . . . . . . .. »  1.442,17
Total. . . . Rs.vn.4.112,17

Silleria del Coro.—Por el diseno y ejecucion de dicha sillerfa se pa-
garon 4 Juan Elfas Insaurandiaga en 1793. . . . . - 7.740
Archivo nuevo.—A José Fusedia por lo trabajado en el nuevo archi-
VO N I796 . . . . . e e e e e ee e 2642
Caimpanas.—Pagados 4 Bernardo Mendoza por una campana nueva
en 1797 « .+« .« - - . 1.865,17

Por otra id. en 1800 por el mismo y Andrés de la Cuesta . 8.045,09
Organo.—Su renovacién por Fray Florentino Grimon de nacion Sui-
za, de 1796 4 1800, costo . . . . . ... e 22.060
Embetunamiento de las juntas de las paredes de la Iglesia y algunas
otras obrillas en el interior de la misma por Cristobal y Carlos

Franconi en 180T . . « .« . e e e e 6.000
Jornales de peones . . . B i % i o B 270
Conduccién de teja, mena y sarro para hacer el bettn. . . 198

Total. . . . Rs. 6.468
Canal de la puerta principal 4 la Iglesia por José Ignacio

VieuRa . o« . s & s m <« & m ¢ m 5 =~ & ulBlLF
Materiales y jornales .« .« . o e e 1.045,17
Total. . . . 6.187 »

Todas las obras precedentes, excepto 1a del dorado del altar mayor
y los dos colaterales, se hicieron durante la Rectoria de Don Pedro
de Recondo.
En 1807 se pagaron al arquitecto D. Manuel Jos¢ de La-

rrondobuno, para obras de la casa Rectoral y del Pres-

DIERio . o+ o o o o o e s e e oxow o+« 335757
Importe de los 4 jarrones ¢ limparas de jaspe, segun tasa-

cién de D. Ignacio Marfa de Inchauraundiaga, en 1815.  6.000 »
Disefio para los pescantes, al mismo . . . . -+ - * 8o »
Importe de los dos primeros pescantes en que s¢ colocaron

los jarrones del altar mayor, ¥ 68 reales por dietas del
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oficial que con los dos pescantes vino de Eibar, don-

de se trabajaron . . . . . . . . . . . . 3.068»
Importe de los otros dos pescantes de los colaterales y die-

tas del operario que vino también de Eibar . . . . 1.790 »
Por dorar los 4 jarrones y flores de los pescantes 4 Juan

Bautista Bengoechea y por otros gastos de colocacion . 40 »

Estos trabajos se hicieron siendo Rector el conocido catequista y
bascofilo D. Juan Bautista de Aguirre. ’
En 1828 se pagarond D. Pedro Albisu, maestro organero,

por la reparacion del organo . . . ., . . . 3.585,17
Importe de las obras ejecutadas en la casa Rectoral en 1830. 25.16T1 »
En 1844 nueva composicion del 6rgano . . . . . . 2.480 »
Importe de las obras ejecutadas en el dtrio de la Iglesia y

4 su alrededor, en 1853. . . . . . . . . . 9.783 »
Id. en la Ermita de Santa Marinaen 1.854 . . . . . 2.634 »

Estas obras se hicieron, siendo Rector D. Jos& Manuel de Usabiaga.
Obras ejecutadas en la reparacion de las escaleras bajeras

para subir 4 la torre en 1858, porque amenazaban ruina. 2.051,26
Reparacién del rgano por D, Francisco de Izaguirre en 1861 6.640 »
Por la parte conque contribuyé la fibrica para el impuesto

del nuevo reloj colocado en la torre en 1862 y por la

cuarta parte de gastos del relojero en su colocacidn .  2.080 »
Coste de las alambreras y pinturas de todas las ventanas

de la Iglesia y de dos catafalcos para Sacerdotes y segla-

res en 1865 . se e o . 1.849 »

OBRAS DE IL.A TORRE

La torre de la Iglesia fué destruida por un rayo hace muchos afios.
El presupuesto para su reedificacion era de 5.798 ptas. y 36 cénts. Con-
cedida por el sefior Obispo la oportuna licencia el 30 de Mayo de 1896,
se ¢jecutaron las obras con arreglo al proyecto del arquitecto D. Ale-
jandro de Mugica, hijo de Tolosa, que importaron Pesetas 7.814,94,
sin incluir el coste de la piedra empleada en la obra, que se trajo de
la cantera de Opin-Aitza; el maderamen para la aguja fué igualmente
cedido por los vecinos, y la conduccion de los materiales, hecha tam-
bién por los mismos. El Ayuntamiento y vecinos, contribuyeron ade-
mds en metdlico con pesetas 8.366,75.

La corporacion municipal costeé ademds un nuevo reloj.
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Se reformaron también las campanas por el conocido campanero
Echebaster de Vitoria y costaron pesetas 3.525,75.

La grande, fija, se calcula que pesa . . . 200 arrobas

La siguiente, de vuelta, refandida. . . . 114 1d.

Otras dos de vuelta, una de ellas nueva . | 27 1id. cada una.
CEMENTERIO

Presupuesto del coste del nuevo Cementerio formado en 1856 por
el arquitecto don Vicente de Unanue, con inclusién del valor del te-
rreno..................7.600

Se pagaron 4 medias entre la Villa y la Fibrica.

Obras adicionales ejecutadas en el nuevo Campo-Santo para levan-
tar la capillaen 1862. . . . . . . .+« . 1.358

Se inauguré dicha capilla el 16 de Agosto de 1897 bajo la advoca-
cacion de Nuestra Sefiora del Cdrmen. Los gastos originados en su
arreglo ascendieron 4 576 pesetas y 87 cénts. que fueron cubiertos por
suscripcion entre los vecinos.

ATL.CABAI.AS

El impuesto de la Alcabala, era el tanto por ciento del precio de la
cosa vendida, que pagaba el vendedor al fisco.

En el titulo XVIII de los Fueros, estd el encabezamiento perpétuo
de la Alcabala, unica contribucién que se pagaba en esta provincia al
estado. Por privilegio de la Reina dofia Juana de 4 de Diciembre de
I509, confirmado por el Rey don Felipe IT el 24 de Agosto de 1564 y
4 de Marzo de 1761, se hallan perpétuamente encabezadas las Alcaba-
las de las villas y lugares de la Provincia en la cantidad que explican
los 4 capitulos primeros del titulo XVIII ya mencionado.
~ Enellos aparece Asteasu y su jurisdiccidn, encabezado con 18.455
y 3 mrs.

Haremos historia de la forma en que adquirieron el derecho de co-
brar las Alcabalas en Asteasu, aquellos que disfrutaron de esta renta.

1.* El 12 de Agosto de 1460, hizo merced el Rey don Enrique 4
doria Maria Fajardo de Cardona, mujer de don Juan de Cardona, de
10.000 mrs. de juro de heredad, sobre las Alcabalas de la ciudad de
Murcia, 4 saber: §5.000 en la Alcabala de la Aduana mayor, y 5.000 en
las Alcabalas de 1a Traperia. Dofia Maria vendié dicha renta 4 dofia Inés
Manrique, mujer de don Juan Chacén, Adelantado de Murcia, traspa-
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so que merecio la aprobacion Real, por privilegio de 27 de Mayo de
1494. Vendio dofia Inés dicha renta 4 Ojer de Velastegui, vecino de
Tolosa y habitante en Palencia, por precio de 30.000 mis. el millar,
 sea por 300.000 MIS. Esta enajenacion fue aprobada por privilegio
de 13 de Marzo de 151T.

La expresada cantidad fué mudada de las rentas de Murcia 4 las de
‘Guiptizcoa 4 peticion del citado Ojer, por dos Reales cédulas de 21 de
Diciembre de 1509 y 26 de Enero de 1570, poniéndola en la siguiente
forma: en las Alcabalas de Asteasu 5.000 mrs. y en las del partido de
Sayaz, que eran Rexil, Beizama, Vidania y Goyaz, otros 5.000. Ojer
vendié dicha renta al bachiller don Miguel Pérez de Erbeta, vecino de
San Sebastidn, por el mismo precio en que comprd, de 30.000 mrs. el
millar, por escritura fechada en Palencia 4 15 de Agosto de 1528 v fué
aprobada la venta por privilegio de 28 de Septiembre del mismo ano.
" Doiia Gracia de Olazabal, en concepto de hija y heredera de don Mi-
guel Pérez de Erbeta, pidi6 la confirmacion de la citada venta en su
nombre, 4 lo que se accedio por privilegio de 15 de Junio de 1566.

2.2 Por privilegio de 1.° de Enero de 1498 4 don Juan de Acuna,
conde de Buendia, se concedieron por juro de heredad 50.000 mrs. si-
tuados en las Alcabalas de ciertos lugares de la merindad de Cerrato,
Acufia los vendio 4 don Juan de Figueroa, y se aprob0 esta venta por
privilegio de 8 de Julio de 1502. Figueroa 4 su vez, vendio 4 Ojer de
Velastegui, 20.000 mrs. de los 50.000 dichos y se sancioné la venta
por privilegio de 4 de Junio de 1504. Los referidos 20.000 mrs. fue-
ron mudados por Ojer 4 esta Provincia en virtud de R. C. de 3 de
Septiembre de 1503y situados en la forma siguiente: sobre las Alcaba-
las y Alcabalazgo-de Asteasu 13.000 mTS.; sobre las de Amasa 2.500;
sobre las de Albistur, Zizurquil, Hernialde, Anoeta ¢ Irura 2.000 mfs
y sobre las de Villabona 2.500. Ojer di6 en dote 4 su hija Inés los
mencionados mrs. al tiempo de su casamiento con Miguel Ochoa de
Olazabal, hijo del Bachiller Miguel Perez de Erbeta y Maria Gomez de
Olazabal, traspaso que fué aprobado por privilegio de 28 de Septiem-
bre de 1528. Inés los vendio al Comendador don Alonso de Idiaquez
y dofia Gracia de Olazabal, su mujer, por 16.000 mfs. el millar; O sea
-~ por 320.000 mrs. en 27 de Febrero de 1540, siendo confirmada la
venta por privilegio de 11 de Marzo del mismo afio.

(Se continuard)

M‘:‘_—-



REVISTA BASCONGADA 378

APUNTES NECROLOGICOS

—_— =
EL P. FR. EUSTOQUIO DE URIARTE

Este hijo esclarecido de Durango (Bizcaya), Religioso Agustino,
entregé su alma 4 Dios, en Motrico, el 17 de Septiembre tltimo, 4 los
treinta y siete afos de edad, victima de una dolencia fulminante.

Fué religioso ejemplar, y brillé en la Orden por su talento extraor-
dinario. Explicé las asignaturas de Historia, Retérica, Francés y Filo-
sofia en las renombradas aulas de El Escorial, Guernica y Palma de
Mallorca.

Fué escritor elegante y fluido, una de las plumas mejor cortadas
de Espafia. Sus discursos y articulos, insertos en diferentes revistas,
periddicos y folletos, le dieron justa celebridad en la republica de las
letras. :

Alma de artista, llegd 4 ser astro de primera magnitud en la mu-
sica, especialmente religiosa, siendo el primer y principal reformador
en Espaia del canto Gregoriano. Escribié un método de ese canto re-
formado, del que se van haciendo varias ediciones, mereciéndole esa
obra un legitimo renombre en todos los paises civilizados. Para im-
ponerse en tan dificil arte viajo por el extranjero, y visité el monas-
terio de los Benedictinos de Solesmes, donde mejor se canta y se in-
terpreta la musica Gregoriana.

Era tal la reputacidon del P. Uriarte como critico musical, que para
¢l estaban abiertas las puertas de los teatros de 6pera seria y de los sa-
lones de conciertos cldsicos, llamando la atencién, simpdticamente,
en estos centros artisticos por su severo traje de religioso y por su mo-
destia y compostura edificantes.

Al par que sabio, fué el P. Uriarte humilde y de trato social afa-
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ble y expansivo. Se dejaba querer, porque sin esfuerzo alguno se ha-
cia el pequefio entre sus amigos y compaieros.

Cuando mds robusto se encontraba, un tifus maligno le acometio
en Saturrarin, donde servia de Capellin, por una corta temporada,
en el establecimiento principal balneario de aquella playa, y fué 4 mo-
rir 4 Motrico, 4 la casa de mi madre politica, quien con su amistad se
honraba desde hacia bastantes afos. ‘

Multitud de fieles asistieron 4 su entierro en Motrico, y al funeral
solemne celebrado en el colegio de segunda enseflanza de los Padres
Agustinos de esta villa de Guernica.

El finado fué carlista entusiasta de abolengo y convencido.

Ruego, en caridad, 4 los lectores de este articulo necrolégico ele-
ven 4 Dios oraciones fervorosas por el descanso eterno del buen Padre
Uriarte.

Y 4, amigo del alma, si, como piadosamente creo, te hallas go-
zando de la visién Beatifica, no te olvides de tus amigos, que sabes
bien te querian; y te prometo mis, por desgracia, tibias oraciones por
si te hallas en el Purgatorio purificindote de leves defectos, propios de
la fragilidad humana.

R. L. P,

ROMAN DE ZUBIAGA.

Guernica, 1900.
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La Exposicion de Fotografia, Ceramica y Miniaturas'
18900

(A D. PEDRO M. DE SORALUCE, PERITISIMO ARQU£OLOGO)

Miniaturas

La Sociedad Econdmica Bascongada de Amigos del Pais, poco ha
reconstituida en San Sebastidn después de un largo lapso de tiempo,
estd dando pruebas del empeno ¢é interés con que mira todo aquello
que tiende al progreso del arte en sus diversas manifestaciones. El ano
pasado abrié una Exposicion de Historia y de Arte Retrospectivo, no-
tabilisima bajo todos conceptos; en el actual, no ha querido ser menos
y'en el Palacio de Bellas Artes hillase expuesta una notable coleccién
de fotografias, cerdmica y miniaturas. En esto no hace la Sociedad
Econodmica otra cosa que seguir su tradicion.

La tertulia de Azcoitia, de donde tuvieron su origen las]demas

(1) Después de escrito este articulo, hemos leido la decision del Ju-
rado. Creemos que, a fuer de imparciales, no debemos modificar nuestro
criterio en un punto.

Afio XXI.—Tomo XLIII ' 30 Octubre 1900.—Nvim. 731
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Sociedades de esta indole en Espafia, tuvo siempre por norte y guia el
desarrollo y florecimiento de las ciencias y artes. Cierto que, alguna
vez, variando de rumbo v olvidando los fines de su institucion, se dejé
inficionar de las ideas del enciclopedismo, entonces tan en boga, y aun
se di6 4 propagarlas, pero en ésta, como en otras materias, no debe-
mos cerrarnos 4 la banda y ser de criterio tan estrecho, que nada de
bueno y provechoso hayamos de ver en ellas. Hago aqui esta observa-
cién con el objeto de destruir las afirmaciones de aquellos que, guia-
dos por el espiritu de partido y de una sistemdtica oposicién, tiran 4
degtiello cuando se controvierte este punto.

Desde mi primera visita 4 la Exposicién hubo de llamar mi aten-
cion la seccién de miniaturas: Mds tarde he llegado 4 conocer que otras
muchas personas abundan en el mismo parecer. No quiere decir esto,
que las demds ingtalaciones carezcan de interés ¢ importancia; lo que
ocurre es, que ante la admirable coleccion de miniaturas, todo lo de-
mds parece pequefo. Al lado de las soberbias pirdmides de Egipto, el
monumento arquitectdnico de mds esbeltez v mayores proporciones
resulta insignificante; pero una vez que se le aisle y se le contemple
en este aislamiento, entonces es cuando nuestra inteligencia forma ca-
bal idea de su grandiosidad.

Admira desde luego, en esta Exposicion, el prodigioso namero de
miniaturas que se han presentado, y que dada la prisa y premura con
que se han hecho los trabajos preliminares, habla muy alto en favor de
sus organizadores. /ndice en mano (y que dicho sea de paso, su autor
Sr. Soraluce ha sido demasiado modesto en llamarle asi, cuando atn
el de Catdlogo razonado le vendria estrecho), nos dirigimos 4 exami-
nar las diversas instalaciones, empezando por la tantas veces repetida
de miniaturas. Pero antes hagamos un poco de historia, que creo no
ha de sentar tan mal en este lugar.

Esta clase de trabajos al minio tan en boga en otros tiempos, co-
mo que fué el procedimiento mds comin empleado por los ilumina-
dores de la Edad Media, para trazar en los manuscritos los encabeza-
mientos de los capitulos, después, 4 medida que el progreso y adelan-
tamiento trajo el descubrimiento de la imprenta en el siglo X VI, per-
di6 mucho en importancia, ante la imposibilidad de iluminar tantisi-
mo documento, como desde esta fecha memorable, aparecia. Concre -
tindonos mis 4 nuestro objeto, esto es, 4 lo que propiamente se llama
muniaturas, que es la pintura sobre marfil, vitela 4 otra cualquiera
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superficie sutil y delicada, con colores desleidos en agua de goma,
también tuvo que luchar con un nuevo enemigo que le hizo frente.
Fué éste la fotografia. Asi que, segin iban progresando las artes y
con ellas la rapidez en la ejecucién, los trabajos de miniatura hubieron
de sentir la influencia de los procedimientos modernos que vinieron 4
disputarle su dominio. No diremos de quién ha sido la victoria en este
pugilato. Si bien se mira habri podido la fotografia usurpar su puesto
4 la miniatura por la economia y por la facilidad de su procedimiento,
gloria de nuestros dias; pero mirado bajo el punto de vista artistico,
no cabe discutir 4 quién corresponde lugar mis sefialado. Resuelta-
mente se decide por la miniatura, sin que por esto se rebaje en un
punto el valor de la fotografia.

Por las razones apuntadas, vemos que en los organizadores de la
actual Exposicién ha prevalecido el buen gusto, (del que tan mengua-
dos andamos), y mds que todo un criterio eminentemente artistico, al
tepresentar en ella la coleccion gradual y sucesiva del arte que nos
ocupa. Didse 4 conocer el afio pasado el primer momento de su apa-
ricion, en la preciosa documentacién iluminada que se exhibi6; en el
que corre al lado de las pinturas al minio se encuentra la fotografia,
su rival. Frente 4 frente el uno del otro, en tanto que el uno hace
gala de la delicadeza en la ejecucion y de lo esmerado de su trabajo,
reclamando para si la perpetuidad, el otro conférmase con menos;
solo aspira 4 una vida corta, remedando en esto 4 la manera de ser
de nuestros dias en que todo parece vivir al vapor. De lo dicho se
comprendera que no es la actual Exposicion una manifestacién del arte
moderno en su mds estricto sentido; representa mejor el proceso se-
guido por ¢l desde sus comienzos hasta los tiempos presentes. Sin per-
juicio de ocuparme en otra ocasidn de la fotografia y aun de la cerd-
mica que también se expone, sélo me detendré en este articulo 4 exa-
minar la rica seccion de miniaturas.

Segun se entra en la Exposicion, tropiézase desde luego con la ins-
talacion de D. Luis Gémez de Arteche, de Madrid. Dejando 4 un lado
la variada coleccion de azulejos y demds objetos de barro que presen-
ta, sorprende una miniatura en marfil, imitacién relieve, con cerco de
oro, y que segun reza el /ndice representa el interior de un templo
cerca de Agra, en el Indostdn, pintada por el célebre wminiaturista Is -
mael Khau, de Delhi. Todo estd perfectamente hecho, y, sobre todo,
asombra la riqueza de detalle del conjunto. No tiene un trazo mds
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largo que otro; los colores estdn admirablemente combinados, denun-
ciando al propio tiempo un gusto bien formado en la arquitectura.
Paciencia benedictina (¢ india pudiéramos afiadir en el presente caso)
se necesita para hacer una labor tan fina y delicada. jCudntos y cudn-
tos habrdn pasado por frente 4 esta miniatura y no habrdn parado mien-
tes en ella! Porque ocurre con esta clase de trabajos lo que con la ma-
yor parte de las obras de arte, que juzgadas de primera impresion y
muy 4 lo superficial, 6 no se las encuentra el mérito que realmente
tienen & se equivoca el juicio que de ellas hagamos. Y que asi juzga
una inmensa mayoria de la humanidad no cabe poner en duda. Para
terminar. Es una de las buenas, escogidas miniaturas que se exponen.
Adviértase que no lo digo por el marco que lleva que aunque de oro
y muy subidos quilates no dd lugar a decir lo que ya es un axioma
que el marco es mejor.

Encima de esta instalacion hay otra miniatura de gusto Imperio
que representa 4 Isabel IL. Es iluminacion moderna y estd bien hecha.
Al lado izquierdo se exhiben por la sefiora viuda de Soraluce dos cua-
dros, pintura sobre cristal, representando ¢l uno, la Vera Fuaz,yla
Dolorosa con el cuerpo sagrado de Jesus, el otro. La obra es del
siglo XVIII, y es trabajo hecho 4 conciencia y de mérito artistico in-
negable. Es una ldstima que se encuentren en tan mediano estado,
pues esto impide el que se puedan apreciar en su justo valor los pri-
mores de la ejecucion y entonacion, que vienen 4 ser como el toque
de atencion en este género de obras. No. necesitamos recordar 4 sus
poseedores que los conserven con todo el cuidado que se merccen 4 fin
de que no sufran ulteriores deterioros y se pierdan por completo, sa-
biendo que entre los individuos de la familia se cuenta d persona tan
entendida ¢ ilustrada en esta materia, como lo es D. Pedro M. de So-
raluce.

En otro lugar del salén expone la misma senora, entre varios da-
guerreotipos, de mérito muy senalado, una miniatura sobre marfil,
hecha en Bayona. Es un retrado de seforita, representacion conocida.'
La incluimos entre las buenas.

Pasemos adelante. Son las miniaturas del sefior Barén de Monte
Villena, de Madrid, que se hallan encerradas en un marco peluche.
Representan la Conquista y el tiempo, gusto Imperio. Hay otras dos
miniaturas de fines del siglo XVIII, retrato de la desgraciada Reina

(1) Dona Josefa Bolla, viuda del historiador D. Nicolas de Soraluce,
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Maria Antonieta y de la Princesa de Lamballe. Estdn pintadas algunas,
no todas, con mucho gusto y delicadeza y nada mds acabado puede
pedirse en los retratos en punto 4 expresion. Llegamos 4 la vitrina
donde el sefior Marqués de Seoane exhibe las suyas. Es preciso que
nos detengamos ante ella; asi lo pide la grandiosa instalacion que os-—
tenta. Hay er ella diez y ocho miniaturas de distintos tamarios, lla-
mando sobremanera la atencidn la del centro. Son en su mayor parte
retratos de familia y es preciosisima la miniatura de Ferrer.! Creo,
(sin que mi parecer pese poco ni mucho en la balanza de la opinidn),
que este trabajo es de los que mds valen. Todo en ¢l estd admirable-
mente hecho, sin que se note la mds ligera imperfeccién. También
D. Joaquin Minondo presenta cosas muy buenas. En los extremos de
la vitrina del Marqués de Seoane hay dos jarrones de honor, regalo de
Napoledn I, que representan la campafia de Tralia y Austerlitz. Un
pequefio descuido en su colocacién ha hecho que las fechas que llevan
no correspondan 4 los hechos que representan las miniaturas de sus
caras. El trabajo de éstas, no obstante la multitud de figuras que con-
tiene y lo dificil que es hacer una bien ordenada combinacién sin olvi-
dar los detalles del conjunto, realza y da elegancia y tono 4 los precio-
sos jarrones. Hay también dentro de la misma vitrina y €n su centro un
abanico de fines del siglo pasado (¢época Luis XVI) cuyo varillaje estd
recargado de miniaturas que son verdaderos retratos. El conjunto repre-
senta la glorificacion de las Bellas Artes, sobresaliendo én el cuerpo del
abanico dos bustos de la época antes citada. A los pocos pasos nos ha-
llamos vis ¢ vis con un precioso triptico doble sobre plata de los sefio-
res de Méndez Vigo. Por haber llegado tarde no ha podido exhibirse en
el sitio de honor de la Exposicién, lo que no deja de ser una ldstima.
Pertenece 4 la escuela sevillana del siglo XVII'y mucho serd que no
sea obra del mismo Murillo. No puede darse nada mejor en punto 4
concepto, expresion y ejecucion, que la pintura que representa & la
insigne reformadora del Carmelo, Santa Teresa de Jesus. Hay en este
trabajo todo el misticismo y santidad de las tablas bizantinas y la co-
rreccion del pincel del Renacimiento. Bien es cierto que, en rigor, no
puede incluirse este triptico en la seccién de miniaturas, pero dado su
excepcional mérito y valor, hemos creido conveniente decir algo de él.

(1) D. Joaquin Maria de Ferrer, Ministro de Estado, Presidente del
Consejo de Ministros, ete. Preciosa miniatura ejecutada en Paris, en 1827,
por el insigne Augustin.
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Perteneci6 al infante D. Sebastidn, que es fama tenia una colecion es-
cogidisima de pinturas.

El Sr. D. Javier Resines, de San Sebastidn, ha hecho instalacion
elegantisima. La mayor parte de los objetos que presenta son de gusto
moderno. Dejaremos de ocuparnos de ellos para hablar de las minia-
turas. Sobresalen dos bomboneras, porcelana Sévyres, azul la una y co-
lor rosa la otra, ornamentacion plata con miniaturas. Por lo que reve-
la el trabajo, pudieran ser antiguas, si bien no nos atrevemos 4 afir-
marlo. Las incrustaciones de plata que 4 modo de nervios se extien-
den por toda la extension de las bomboneras, contribuyen 4 dar mayor
esbeltez y elegancia. Las miniaturas hacen pendant con ¢l resto de la
ornamentacién. Aparte de estos objetos, presenta también otras tres
miniaturas, relativamente modernas, representando 4 la Princesa de
Lamballe, Mad. Sopliu y Mad. Elisabeth. Siguen 4 estos en orden de
colocacién los objetos de la propiedad de los senores Condes de Ler-
sundi, de San Sebastidn. Dignas de que aqui les asignemos lugar sefa-
lado son dos cornucopias Sajonia, aunque advirtiendo que mejor me-
recen incluirlas en la seccion de cerdmica. El retrato de S. M. la Rei-
na Isabel II en miniatura que también exhiben es cosa buena. La fecha
de su ejecucién data de mediados del presente siglo.

Sobresaliendo de todos los demds objetos por su elegancia y gran-
diosidad, se encuentran dos hermosisimos jarrones de honor Sévres,
color lapiz-lazuli, ornamentacion de oro, con dos miniaturas que Tre-
presentan al Emperador Napoleon 11l y la Emperatriz Eugenia. Perte-
necen al Excmo. Ayuntamiento de San Sebastidn. Tienen estos jarro-
nes su parte de historia, que la voy 4 consignar aqui, aun 4 riesgo de
molestar 4 mis lectores. Sabido de todos es la predileccion y simpatia
que SS. MM. Imperiales sentian por el pueblo donostiarra, manifesta-
da en las diferentes ocasiones que se hospedaron en ¢l. Queriendo los
monarcas agradecer & sus moradores la buena acogida que de parte de
los mismos recibian en sus frecuentes visitas, S. M. el Emperador
ofrecié al Ayuntamiento regalar dos jarrones de honor, gque habian
de destinarse 4 la Casa Consistorial. Al poco tiempo de esta promesd
recibidse uno de los jarrones sin que se tuviera noticia del segundo.
Cuando el verano siguiente visito el Emperador la Casa de Ayunta=
miento, fuéle presentado con orgullo el jarréon que habia sido enviado
por orden suya. Sorprenditse aquél de que no le presentaran mds que
uno, siendo asi que habia mandado hacer un juego. Pregunté enton-
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ces qué habia sido del otro. Le respondieron que no llegé sino aquel
cue tenia 4 su vista y que el otro se habriag perdido. (?) Extrafidse
S. M. de lo ocurrido y mandé hacer otro jarrén igual al anterior.
Cumpliése su encargo y al poco tiempo el Ayuntamiento de San Se-
bastian posefa ¢l juego de jarrones que tanto llama la atencién. No se
crea que la relacion anterior es del todo ajena 4 esta crénica. Habrdn
observado algunos, que aunque se procurd que el segundo jarrén fue-
se idéntico al primero, no obstante results con alguna pequeda dife-
rencia. El que estd colocado 4 la derecha y que representa 4 la Empe-
ratriz, tiene su boca y garganta algo mds estrechas que el otro que
estd puesto 4 la izquierda y aun difierc algo en el color y entonacion,
que es algo mds subido y vivo como resultado de la coccion. Acerca
de su mérito, ya he dicho, que son los objetos que mds llaman la
atencién de los visitantes 4 la Exposicion. S. M. la Reina Regente en
su reciente visita concretd su juicio diciendo que no cabia elogiarios.

La vitrina en donde estd colocada 1a instalacién de D. Joaquin Fe-
rrer-Florez, de Madrid, es tambien examinada con detenimiento. Hay
en ella objetos de cerdmica muy buenos, y de miniaturas existe asi-
mismo una buena coleccién. Una de ellas representa al oficial de la
armada D. Manuel Ferndndez Florez, que sobrevivié al desastroso com-
bate entre los buques espafioles Real Carlps y San Hermenegildo,
¥y que vino 4 la Corte con la misiva de comunicar al Rey Carlos IV
la noticia de la hecatombe. Tiene, pues, el valor histérico que se de-
riva de aquel hecho. El otro retrato es de D. Juan Florez, hijo del
anterior, ¢ ilustre hijo de Galicia. De las otras cuatro miniaturas que
se exhiben en la misma vitrina, una es obra del famoso Carnicero y
basta conocer esta circunstancia para deducir el valor que tendrd. Para
no alargar demasiado esta relacién, haremos mencién de dos preciosos
relicarios con miniaturas y piedras (siglo XVIII), y sobre todo de dos
relojes de esmaltes y piedras, que son una preciosidad en su género.
En otro lugar de la Exposicion, casi frente 4 frente 4 la instalacién an-
terior, expone también el mismo Sr. Ferrer Florez doce pinturas sobre
cristal del siglo XVIII. A mi modo de ver, de toda la coleccion, la
pintura que mds vale es una que representa un cuadro mitoldgico que
muy bien pudiera significar la educacion de Baco.

Quienes hacen una verdadera ostentacién en materia de miniatu—
ras son los sefiores Condes de Caudilla, de San Sebastidn. Presentan
todo un facistol con sus cuatro caras repletas de miniaturas. Hay all
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de todo, siendo los mas notables, una religiosa (del siglo XVII) vy otra
sefiora, (no pudimos saber 4 quién representaria), trabajo este de la
¢poca de fines del XVIIL Fsta miniatura lleva el peinado del tiempo
y estd colocada en la parte superior del artefacto. Es realmente precio-
sa y nada le falta para que s€a clasificada entre las mejores de la Ex-
posicién. Aunque mi pobre juicio poco pueda valer, no quiero, sin
embargo, dejar de consignar que no andard muy lejos de obtener una
recompensa digna del trabajo. Mds tarde he sabido que éste mismo fué
el concepto que formo el célebre escultor Mr. Paillez, de Paris. Laque
representa 4 Isabel 114 los ocho afios de edad, tiene el defecto de la
desproporcién del cuerpo. Ia cara estd bien hecha, pero deslucela el
reparo que hemos apuntado. En las restantes que completan la nume-
rosisima coleccion, hay de los siglos XVII, XVIITy XIX. Debemos ha-
cer igualmente mencion de un menier y una bombonera con minia-
turas. En otro lugar del salon se encuentra un retrato de Alfonso XII,
con uniforme de infanteria. Le representa de unos tres afios y s una
miniatura curiosa por su cardcter historico.

No nos detenemos 4 hablar de lo que presentan los sefiores de
Galdn, por pertenecer 4 la seccion de cerdmica. Solo haremos notar
que el elefante que estd dentro de la vitrina, tiene una ornamentacion
de mucho mérito. Es japonés auténtico. D. Antonio Giménez, de San
Sebastidn, secretario del Gobierno civil, exhibe una botonadura de
oro con miniaturas en esmalte (Suiza). Ningun objeto de los presenta-
dos merece mejor el nombre de miniatura que esta botonadura, 4 fijar-
nos en lo diminuto del trabajo. No quiere decir esto que la palabra
miniatura tenga ese significado; solo nos fijamos en la analogia de la
palabra, al interpretarla en el sentido anterior. Repetimos que valen
mucho y son dignos del renombre que tienen.

El Sr. D. Canuto Pradera, Teniente de Alcalde de San Sebastidn,
ha llevado una miniatura que representa al ilustre hijo de Azcoitia,
eximio bascofilo D. Jos¢ Francisco Aizquibel, pintado en Roma en
1825, siendo alli secretario del Excmo. Sr. Duque de Granada de Ega.
Represéntale joven como de unos veinte ¥ cinco 4 treinta afios y ha
sido el primer objeto que se ha presentado 4 la Exposicion. Tiene
para los bascongados un valor meritisimo por ser una de las figuras mds
indiscutibles de este solar, y aun bajo el punto de vista del arte, 1o
puede menos de reconocerse que es un retrato. bien hecho. De entre
las varias que ha exhibido D. Leonardo Moyua, merece consignarse
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una, retrato de sefiora, principios del siglo, cuyo dibujo estd admira-
blemente trazado. De los seiiores Condes de Torre-Muzquiz, debemos
sefialar una miniatura, cuya cara lozana representa la de un basconga-
do. Segun reza el Catdlogo es el retrato del patricio guipuzcoano don
Esteban Recalde. Tiene rasgos bastante buenos en su ejecucion y en
cuanto 4 su expresién, ya lo hemos dicho, que no puede encubrir su
procedencia 1 origen bascongade. Se halla encerrado en un magnifico
marco dorado. El otro retrato, también miniatura, que representa al
Excmo. ¢ Iltmo. Sr. D. Pedro de Barroeta, Arzobispo de Lima, as-
cendiente como el anterior del expositor, es regular. En elegantisima
vitrina también exhibe un servicio de café, estilo griego y una taba-
quera preciosa con esmaltes y flores de lis. Este detalle nos hace creer
que perteneceria algun dia 4 los reyes 6 seria regalado por ellos. Tal
vez lo sea de la familia de Borbon.

La sefiora Duquesa de Noblejas, de Madrid, una miniatura del
Excmo Sr. Duque de Noblejas, Mariscal de Castilla en tiempo de Fer-
nando VIL Es buena y huelgan los comentarios. D. Félix Agreda,
también de San Sebastidn, un salero de cristal (Luis XV), con una
~ delicada miniatura. El adjetivo que la aplicamos es bastante 4 calificar
su valor. D. Victor Samaniego, una de la Reina Maria Antonieta, he -
cha por Prad6, y de valor solo regular. El sefior de Baroja (D. Joa-
quin M.), dos de una persona, que la representan en distintas épocas.
Lleva la una la firma de Astigarraga, y la otra, de Rousseau (1825);
son, 4 lo que parece, retratos de familia, y sin ser una excepcion,
estdn trabajadas con empeno. :

D.* Juana Jonneau, de Nantes, una sobre marfil, retrato de la Em-
peratriz de Francia Maria Luisa, esposa de Napoleon I. Del tiempo del
primer Imperio dicen es, y aunque parece antigua, opinamos que ¢s
moderna. De todos modos es un retrato bien hecho, precioso.

En la adicién al Catdlogo se halla incluida una miniatura, obra del
insigne Goya, en Paris, afio de 1827, que representa 4 D. Domingo
Instauder, Mayordomo del célebre patricio guipuzcoano, D. Joaquin
M.? Ferrer, Presidente del Consejo de Ministros, etc., etc. Se ven en
este trabajo las condiciones del artista, y 4 primera vista se descubren
sus talentos y también sus defectos. Esta obra la hizo 4 los 87 afios.
Apuntado queda que como obra de tan insigne artista tiene un méri-
to indiscutible. Es propiedad de dofia Rosa Instauder, de San Sebas-
tidn. Asimismo en el complemento del Zndice aparecen descritas va-
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rias miniaturas que ha llevado 4 la Exposicion D. Juan Insausti. Una

"de ellas estd hecha en los Estados-Unidos y ha perdido bastante de
color como efecto de haberse limpiado. Con esto ha desmerecido el
trabajo y bueno fuera que un artista entendido la retocase, pues que
merece la pena. |

Terminaremos estos apuntes incluyendo en ellos la miniatura que
exhibe la Sociedad Econémica Bascongada, retrato de la tantas veces
citada Reina Marfa Antonieta, pintada en Paris por Daniel Fardu. Me
atengo 4 lo que dice el Catdlogo en cuanto 4 su mérito. Dice asi: «Fl
mérito principal de esta miniatura consiste en que fué ejecutada en
1793, el mismo afio en que guillotinaron en Paris 4 dicha reina fran-
cesay.

De la breve resefia que acabamos de hacer, se desprende la impor-
tancia que ha tenido la seccién de que nos ocupamos en las anteriores
lineas. Mucho mids pudiéramos haber dicho; pero hemos preferido ce-
firnos 4 la materia y decir la verdad desnuda, sin rodeos ni preten-
siones de erudicién, convencidos de que en ello ganard no poco la ver-
dad. Es costumbre entre los escritores que de estas cosas se ponen 4
escribir, ilustrar con datos tomados de la historia, ddndose aires de
entender de todo. Nosotros pudiéramos haberlo hecho si el presente
trabajo, en lo poco que vale, no se hubiera extendido tanto, pues que
el asunto lo estaba pidiendo; porque ¢quién recuerda 4 Maria Anto-
nieta, cuyos retratos se exhiben en tanto numero, sin que al punto
surja en nuestra mente la memoria de la Francia desgraciada de sus
tiempos? ¢Quién 4 los Napoleones, sin que se nos ofrezcan como. en
imdgenes las jornadas y sublimes cpopeyas de aquellos Emperadores,
y bajo sus imperios 4 la nacién francesa, soberbia primero y después
rodando al abismo, empujada por sus propios errores y vicios? Y pa-
sando la revista de nacién en nacién, pudiéramos hallar en la presente
Exposicién motivos para un estudio completo de los distintos Estados
de Europa, y mis que todo, de Francia, que dada su proximidad ha
importado mds obras de este género en nuestras provincias.

Nosotros hemos parado mientes en lo que representan bajo el pun-
to de vista del arte y ya antes hemos dicho que en ese concepto todo
elogio es pequefio. |

| o IeNacio BeLAusteGur, Pbro.
%3
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FNSAYO DE UN PADRON HISTORICO DE GUIPUZCOA

segln el orden de sus familias pobladeras

oo —
(CONTINUACION)

Guerrenzuri, Pedro Martinez y Juan Martinez, vecinos de la tierra de

~ Azpeitia en 1348. -

Guerrico, Martin Juan y Antonio, hermanos, h. Idiazabal, 1685.

Guesala, Martin, h. Elgueta, 1635.

Guesalibar, Juan, v. de Mondragén en 1353, Ochoa en 1415, Martin
en 1429, Juan Martinez y el Bachiller Ximenez en 1530 y el Li-
cenciado Martin Ximenez, Martin Ximenez (hijo de Juan Xime-
nez) Pedro y Juan Ximenez en 1566.

Guetaria, Pedro Ochoa, v. de San Sebastian y enviado cerca del rey
Fernando IV de Castilla en 1311,

Guibelalde, Mateo y sus hijos Gregorio, Juan Antonio y Bartolomé, .
descendientes de las casas de Guibelalde de Suso (en Gaztelu), Ce-
laya y Sasiain Barrena (en Abalcisqueta), y Barriola en Gainza, h.
Tolosa, 1797.

Guibelondo, Martin y hermanos, h. Elgueta, 1632.

Guibelbola, Pedro, Domingo y Juan, vecinos de Legazpia, 1532.

Guibelondo Icazerre, Juan, h. Eibar, 1709.

Guilisasti, Joanes, de la casa de Guilisasti, en Aguinaga (Usurbil), v.
de San Sebastidn, 1566.—Juan Nicolds, h. Lezo-Pasajes, 1751.—
D. Pedro Antonio, h. Lezo-Pasajes, 1763.—Juan Fermin, h. Aya,
1740.—Jos¢ y Manuel, hermanos, h. Usurbil, 1730.

Guiliz, Domingo, escribano de Elgueta de 1578 4 1590.

Guillano, Pedro, v. de Mondragén en 1530 y Mateo en 1566.
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Guimandia, Juan Lépez, v. de Azpeitia en 1348.

Guinegui, Joanes, descendiente de Zarauz y v. de San Sebastidn, 1566.

Guipuza, Joan Martinez Guipuza, v. de Tolosa en 1346. Martin, v. de
Azcoitia en 1415.

Guipuzeche, Lépe y su hijo Pedro, vecinos de Onate en 1461.

Guisasola, Juan Antonio, h. Vergara, 1717.—D. Bruno y D. José
Agustin, h. Elgoibar, 1735.

Guraya, Lépe, Martin Juan, Garcia y Martin Garcia, vecinos de Mon-
dragén en 1461 y juan, Nicolds y Juan Ochoa en 1566.—Ascen-
sio, hijo de Juan de Guraya y Maria de Oro, nieto de Sancho de
Guraya (nacido en la casa de Zuriano en Aramayona y casado 4 la
de Amezaga de Galarza, en Leniz), y Pascuala de Uncella, Sefiora
de dicha casa de Amezaga; y descendiente de la casa solar noble y
y exenta de Guraya en Aramayona, desde la cual pasé como hijo
segundo su bisabuelo 4 la de Zuriano en casamiento, h. Mondra-
gbn, 1590.—San Blas de Guraya (hermano de Ascensio) por si y
sus hijos Juan, Pedro y Jorge, E. con la anterior, h. Mondragdn,
1615.

Guridi, Juan el Viejo, Sefior de la casa solar de Guridi-Arabaolaza y
condueno de la ferrerfa y molinos de Arabaolaza en Legazpia, 1532.
Casado con Maria Martin de Araoz y Urrutia, tuvo por hijos 4:
Miguel, que sigue esta linea troncal, San Juan, que casé con Ma-
ria de Achaiz, y Martin, que sucedié en la casa de Arabaolaza de
Suso, y casado con Catalina de Plazaola, tuvo 4 Juan de Guridi,
marido de Francisca de ldigoras y duefio de dicha casa de Suso en
1596. Miguel de Guridi heredé la casa principal de este apellido,
llamada también Zcheandia, y casd con Maria de Plazaola, hija
de Juan de Plazaola y Maria Miguelez de Mirandaola, Sefiores de
la casa y ferreria de Mirandaola, y tuvo por hijos 4 Domingo, que
sigue esta hnea Martin, que casé en 1572 con Maria Martin de
Aguirre de Zaldua Senora de Zaldua, Cristébal, que cas) en 1581
con Gracia de Olalqumga, Miguel, Pedro, Juan y Maria Miguel de
Guridi.

Domingo de Guridi, sucesor, casd con D.* Magdalena de Igue-
ralde, hija de Juan de Igueralde y Domenja de Zabaleta-Laquidio-
la, mediante contrato de capitulaciones otorg1do el 15 de Agosto
de 1568, en que su padre le dond la casa solar y hacienda de Gu-
ridi-Arabaolaza, mds la octava parte de la ferrerfa y molinos de



